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Warnung - Zur Verringerung des Verletzungsrisikos Bedienungsanleitung lesen

@®

Tragen Sie einen Gehorschutz. Die Einwirkung von Larm kann Gehérverlust bewirken.

D

Tragen Sie eine Staubschutzmaske. Beim Bearbeiten von Holz und anderer Materialien kann ge-
sundheitsschadlicher Staub entstehen. Asbesthaltiges Material darf nicht bearbeitet werden!

©

Tragen Sie eine Schutzbrille. Wahrend der Arbeit entstehende Funken oder aus dem Gerat heraus-
tretende Splitter, Spane und Staube kénnen Sichtverlust bewirken.

o ]
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Um eine Beschadigung des Getriebes zu vermeiden, darf die Gangumschaltung nur im
Stillstand umgeschaltet werden.



A Achtung!

Beim Benutzen von Geréten miissen einige Si-
cherheitsvorkehrungen eingehalten werden, um
Verletzungen und Schéden zu verhindern. Lesen
Sie diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshin-
weise deshalb sorgfaltig durch. Bewahren Sie die-
se gut auf, damit Ihnen die Informationen jederzeit
zur Verflgung stehen. Falls Sie das Gerat an an-
dere Personen Ubergeben sollten, héndigen Sie
diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise
bitte mit aus. Wir Gbernehmen keine Haftung fur
Unfélle oder Schéden, die durch Nichtbeachten
dieser Anleitung und den Sicherheitshinweisen
entstehen.

1. Sicherheitshinweise

Die entsprechenden Sicherheitshinweise finden
Sie im beiliegenden Heftchen!

A Warnung

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und An-
weisungen. Versdumnisse bei der Einhaltung der
Sicherheitshinweise und Anweisungen kénnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen. Bewahren Sie alle
Sicherheitshinweise und Anweisungen fiir
die Zukunft auf.

2. Geratebeschreibung und
Lieferumfang

2.1 Geratebeschreibung (Bild 1/8)
. Drehmomenteinstellring
Drehrichtungsschalter

Ein-/ Ausschalter

Akku

Rasttaste

Umschalter 1. Gang - 2. Gang
Schnellspannbohrfutter
Ladegerét

LED-Licht

1
2
3,
4
5.
6.
7
8,
9.
10. Integrierte magnetische Bitaufnahme

2.2 Lieferumfang
Bitte Uberprifen Sie die Vollstandigkeit des Arti-
kels anhand des beschriebenen Lieferumfangs.
Bei Fehlteilen wenden Sie sich bitte spatestens
innerhalb von 5 Arbeitstagen nach Kauf des Arti-
kels unter Vorlage eines gultigen Kaufbeleges an
unser Service Center oder an den nachstgelege-
nen zusténdigen Baumarkt. Bitte beachten Sie
hierzu die Gewéhrleistungstabelle in den Garan-
tiebestimmungen am Ende der Anleitung.
Offnen Sie die Verpackung und nehmen Sie
das Gerat vorsichtig aus der Verpackung.
Entfernen Sie das Verpackungsmaterial so-
wie Verpackungs-/ und Transportsicherungen
(falls vorhanden).
Uberpriifen Sie, ob der Lieferumfang vollstan-
dig ist.
Kontrollieren Sie das Gerat und die Zubehor-
teile auf Transportschaden.
Bewahren Sie die Verpackung nach Méglich-
keit bis zum Ablauf der Garantiezeit auf.

Achtung!

Gerat und Verpackungsmaterial sind kein
Kinderspielzeug! Kinder diirfen nicht mit
Kunststoffbeuteln, Folien und Kleinteilen
spielen! Es besteht Verschluckungs- und Er-
stickungsgefahr!

Akku-Bohrschrauber
Ladegerat

Akku
Originalbetriebsanleitung
Sicherheitshinweise

3. BestimmungsgemaBe
Verwendung

Der Akku-Bohrschrauber ist geeignet zum Ein-
drehen und Lésen von Schrauben, sowie zum
Bohren in Holz, Metall und Kunststoff.

Die Maschine darf nur nach ihrer Bestimmung
verwendet werden. Jede weitere dariiber hinaus-
gehende Verwendung ist nicht bestimmungsge-
man. Fur daraus hervorgerufene Schéden oder
Verletzungen aller Art haftet der Benutzer/Bedie-
ner und nicht der Hersteller.

Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestim-
mungsgeman nicht fiir den gewerblichen, hand-
werklichen oder industriellen Einsatz konstruiert
wurden. Wir ibernehmen keine Gewéhrleistung,



wenn das Gerat in Gewerbe-, Handwerks- oder
Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden
Tétigkeiten eingesetzt wird.

4. Technische Daten

Spannungsversorgung Motor:................. 12Vdc
Leerlauf-Drehnzahl:. 0-300/0-1050 min™'
Drehmomentstufe! 17+1 stufig

Rechts- Links-Lauf:
Spannweite Bohrfutter:
Ladespannung Akku:.
Ladestrom Akku: .......
Netzspannung Ladegeré
Gewicht:

100-240V~ 50Hz
1,0 kg

Gerausch und Vibration
Die Geréusch- und Vibrationswerte wurden ent-
sprechend EN 60745 ermittelt.

Schalldruckpegel L,
Unsicherheit K,
Schallleistungspegel L,
Unsicherheit K,

65,3 dB(A)

Tragen Sie einen Gehérschutz.
Die Einwirkung von Larm kann Gehérverlust be-
wirken.

Schwingungsgesamtwerte (Vektorsumme dreier
Richtungen) ermittelt entsprechend EN 60745.

Bohren in Metall
Schwingungsemissionswert a, < 2,5 m/s?
Unsicherheit K = 1,5 m/s?

Schrauben ohne Schlag
Schwingungsemissionswert a, < 2,5 m/s?
Unsicherheit K = 1,5 m/s?

Warnung!

Der angegebene Schwingungsemissionswert ist
nach einem genormten Prifverfahren gemessen
worden und kann sich, abhangig von der Art und
Weise, in der das Elektrowerkzeug verwendet
wird, &ndern und in Ausnahmefallen tiber dem
angegebenen Wert liegen.

Der angegebene Schwingungsemissionswert
kann zum Vergleich eines Elektrowerkzeuges mit
einem anderen verwendet werden.

Der angegebene Schwingungsemissionswert
kann auch zu einer einleitenden Einschétzung der
Beeintrachtigung verwendet werden.

Beschréanken Sie die Gerduschentwicklung
und Vibration auf ein Minimum!
Verwenden Sie nur einwandfreie Geréte.
Warten und reinigen Sie das Gerat regelma-
Big.
Passen Sie lhre Arbeitsweise dem Gerat an.
Uberlasten Sie das Gerat nicht.
Lassen Sie das Gerat gegebenenfalls (iber-
prifen.
Schalten Sie das Gerat aus, wenn es nicht
benutzt wird.
Tragen Sie Handschuhe.

Restrisiken

Auch wenn Sie dieses Elektrowerkzeug

vorschriftsméBig bedienen, bleiben immer

Restrisiken bestehen. Folgende Gefahren

koénnen im Zusammenhang mit der Bauweise

und Ausfiihrung dieses Elektrowerkzeuges

auftreten:

1. Lungenschéaden, falls keine geeignete Staub-
schutzmaske getragen wird.

2. Gehdrschaden, falls kein geeigneter Gehér-
schutz getragen wird.
3. Gesundheitsschaden, die aus Hand-Arm-

Schwingungen resultieren, falls das Gerét
Uber einen langeren Zeitraum verwendet wird
oder nicht ordnungsgeman gefihrt und ge-
wartet wird.

5. Vor Inbetriebnahme

Lesen Sie vor der Inbetriebnahme lhres Ak-

kuschraubers unbedingt diese Hinweise:

1. Laden Sie den Akku mit dem mitgelieferten
Ladegerat. Ein leerer Akku ist nach ca. einer
Stunde aufgeladen.

2. Nur scharfe Bohrer sowie einwandfreie und
geeignete Schrauberbits verwenden.
3. Beim Bohren und Schrauben in Wanden und

Mauern diese auf verborgene Strom-, Gas-
und Wasserleitung Uberpriifen.



6. Bedienung

6.1 Laden des LI-Akku-Packs (Abb. 2-3)

Der Akku ist gegen Tiefentladung geschiitzt. Eine

integrierte Schutzschaltung schaltet das Geréat

automatisch aus, wenn der Akku entladen ist.

Die Bit-Aufnahme dreht sich in diesem Fall nicht

mehr.

Warnung! Betétigen Sie den Ein-/Ausschalter

nicht mehr, wenn die Schutzschaltung das Gerét

abgeschaltet hat. Dies kann zu Schaden am Akku
flhren.

1. Akku-Pack (4) aus dem Handgriff heraus zie-
hen, dabei die Rasttasten (5) auf der linken
und rechten Seite driicken.

2. Vergleichen, ob die auf dem Typenschild
angegebene Netzspannung mit der vorhan-
denen Netzspannung iibereinstimmt. Stecken
Sie den Netzstecker des Ladegerats (8) in die
Steckdose. Die griine LED beginnt zu blinken.

3. Stecken Sie den Akku (4) auf das Ladegerat
(8).

4. Unter Punkt 10 (Anzeige Ladegerat) finden
Sie eine Tabelle mit den Bedeutungen der
LED Anzeige am Ladegerét.

Sollte das Laden des Akku-Packs nicht moglich
sein, Uberpriifen Sie bitte
ob an der Steckdose die Netzspannung vor-
handen ist.
ob ein einwandfreier Kontakt an den Lade-
kontakten des Ladegerates (8) vorhanden ist.

Sollte das Laden des Akku-Packs immer noch
nicht méglich sein, bitten wir Sie,

das Ladegeréat und Ladeadapter

und den Akku-Pack
an unseren Kundendienst zu senden.

Im Interesse einer langen Lebensdauer des Akku-
Packs sollten Sie fiir eine rechtzeitige Wiederauf-
ladung des LI-Akku-Packs sorgen. Dies ist auf
jeden Fall notwendig, wenn Sie feststellen, dass
die Leistung des Akku-Schraubers nachlasst.

6.2 Drehmoment-Einstellung (Abb. 4/Pos. 1)
Der Akkuschrauber ist mit einer mechanischen
Drehmomenteinstellung ausgestattet.

Das Drehmoment fiir eine bestimmte Schrauben-
groBe wird am Stellring (1) eingestellt. Das Dreh-
moment ist von mehreren Faktoren abhéngig:
von der Art und Harte des zu bearbeitenden
Materials.
von der Art und der Lange der verwendeten
Schrauben.
von den Anforderungen, die an die Schraub-
verbindung gestellt werden.

Das Erreichen des Drehmoments wird durch das
ratschende Ausriicken der Kupplung signalisiert.
Achtung! Stellring fiir das Drehmoment nur bei
Stillstand einstellen.

6.3 Bohren (Abb. 4/Pos. 1)

Zum Bohren stellen Sie den Einstellring fur das
Drehmoment auf die letzte Stufe ,Bohrer*. In der
Stufe Bohren ist die Rutschkupplung auBer Be-
trieb. Beim Bohren ist das maximale Drehmoment
verfugbar.

6.4 Drehrichtungsschalter (Abb. 5/Pos. 2)

Mit dem Schiebeschalter Giber dem Ein-/Aus-
schalter kdnnen Sie die Drehrichtung des Akku-
Schraubers einstellen und den Akku-Schrauber
gegen ungewolltes Einschalten sichern. Sie kon-
nen zwischen Links- und Rechtslauf wéhlen. Um
eine Beschadigung des Getriebes zu vermeiden,
darf die Drehrichtung nur im Stillstand umge-
schaltet werden. Befindet sich der Schiebeschal-
ter in der Mittelstellung, ist der Ein/Aus-Schalter
blockiert.

6.5 Ein-/Ausschalter (Abb. 5/Pos. 3)

Mit dem Ein-/Ausschalter kdnnen Sie die Dreh-
zahl stufenlos steuern. Je weiter Sie den Schalter
driicken, desto hoher ist die Drehzahl des Ak-
kuschraubers.

6.6 LED-Licht (Abb. 5/Pos. 9)

Das LED-Licht (9) erméglicht das Ausleuchten
der Schraub- bzw. Bohrstelle bei unglinstigen
Lichtverhéltnissen. Das LED-Licht (9) leuchtet
automatisch, sobald Sie den Ein-/ Ausschalter (3)
driicken.



6.7 Werkzeugwechsel (Abb. 6)

Achtung! Stellen Sie bei allen Arbeiten (z.B. Werk-

zeugwechsel; Wartung; usw.) am Akkuschrauber

den Drehrichtungsschalter (2) in Mittelstellung.
Der Akkuschrauber ist mit einem Schnell-
spannbohrfutter (7) mit automatischer Spin-
delarretierung ausgestattet.
Drehen Sie das Bohrfutter (7) auf. Die Bohr-
futteréffnung (a) muss groB genug sein, um
das Werkzeug (Bohrer bzw. Schrauberbit)
aufzunehmen.
Wabhlen Sie das geeignete Werkzeug aus.
Schieben Sie das Werkzeug soweit wie mog-
lich in die Bohrfutteréffnung (a) hinein.
Drehen Sie das Bohrfutter (7) fest zu, und
prifen Sie anschlieBend den festen Sitz des
Werkzeuges.

6.8 Schrauben

Verwenden Sie am besten Schrauben mit Selbst-
zentrierung (z. B. Torx, Kreuzschiltz), welches ein
sicheres Arbeiten gewahrleistet. Achten Sie da-
rauf, dass der verwendete Bit und die Schraube
in Form und GréBe Ubereinstimmen. Nehmen Sie
die Drehmomenteinstellung, wie in der Anleitung
beschrieben, entsprechend der SchraubengroBe
vor.

6.9 Umschaltung Gang 1 - Gang 2 (Abb. 4/
Pos. 6)

Je nach Stellung des Umschalters kdnnen Sie mit

einer héheren oder niedrigeren Drehzahl arbeiten.

Um eine Beschadigung des Getriebes zu vermei-

den, darf die Gangumschaltung nur im Stillstand

umgeschaltet werden.

6.10 Integrierte magnetische Bitaufnahme
(Abb. 7-8)

Der Akku-Bohrschrauber besitzt eine integ-
rierte magnetische Bitaufnahme (10) fiir %4 Zoll
(6,35mm) Biteinsatze.

Um diese zu verwenden, entnehmen Sie das
Schnellspannbohrfutter (7) indem Sie die hintere
Bohrfutterhiilse (b) in Richtung Bohrfutter dri-
cken.

Nun kénnen Sie einen geeigneten Biteinsatz in
die integrierte magnetische Bitaufnahme (10)
stecken.

Um das Bohrfutter wieder zu montieren, stecken
Sie es auf die Bitaufnahme auf und drehen Sie
es ein wenig bis es vollstandig aufgeschoben

werden kann. Arretieren Sie das Bohrfutter indem
Sie die Bohrfutterhiilse (b) in Richtung Gerat
schieben.

7. Reinigung, Wartung und
Ersatzteilbestellung

Ziehen Sie vor allen Reinigungsarbeiten den
Netzstecker.

7.1 Reinigung
Halten Sie Schutzvorrichtungen, Luftschlitze
und Motorengeh&use so staub- und schmutz-
frei wie méglich. Reiben Sie das Geréat mit
einem sauberen Tuch ab oder blasen Sie es
mit Druckluft bei niedrigem Druck aus.
Wir empfehlen, dass Sie das Gerét direkt
nach jeder Benutzung reinigen.
Reinigen Sie das Gerat regelmaBig mit einem
feuchten Tuch und etwas Schmierseife. Ver-
wenden Sie keine Reinigungs- oder Lésungs-
mittel; diese konnten die Kunststoffteile des
Gerétes angreifen. Achten Sie darauf, dass
kein Wasser in das Gerateinnere gelangen
kann. Das Eindringen von Wasser in ein Elek-
trogerat erhoht das Risiko eines elektrischen
Schlages.

7.2 Wartung
Im Gerateinneren befinden sich keine weiteren zu
wartenden Teile.

7.3 Ersatzteilbestellung:
Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende An-
gaben gemacht werden;
Typ des Geréates
Artikelnummer des Gerates
Ident-Nummer des Geréates
Ersatzteilnummer des erforderlichen Ersatz-
teils
Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter
www.isc-gmbh.info



8. Entsorgung und
Wiederverwertung

Das Gerat befindet sich in einer Verpackung um
Transportschéden zu verhindern. Diese Verpa-
ckung ist Rohstoff und ist somit wieder verwend-
bar oder kann dem Rohstoffkreislauf zuriickge-
fhrt werden. Das Gerét und dessen Zubehor
bestehen aus verschiedenen Materialien, wie
z.B. Metall und Kunststoffe. Defekte Geréate ge-
héren nicht in den Hausmdill. Zur fachgerechten
Entsorgung sollte das Gerét an einer geeigneten
Sammelstellen abgegeben werden. Wenn lhnen
keine Sammelstelle bekannt ist, sollten Sie bei
der Gemeindeverwaltung nachfragen.

9. Lagerung

Lagern Sie das Gerat und dessen Zubehdr an
einem dunklen, trockenen und frostfreiem sowie
fiir Kinder unzugénglichem Ort. Die optimale
Lagertemperatur liegt zwischen 5 und 30 °C.
Bewahren Sie das Elektrowerkzeug in der Origi-
nalverpackung auf.

-10-



10. Anzeige Ladegerat

Anzeigestatus
Rote LED | Griine LED

Aus Blinkt Betriebsbereitschaft
Das Ladegerét ist an das Netz angeschlossen und betriebsbereit,
Akku ist nicht im Ladegerat

An Aus Laden
Das Ladegerat ladt den Akku im Schnellladebetrieb.

Aus An Der Akku ist voll geladen (Ladevorgang abgeschlossen)

MaBnahme:

Entnehmen Sie den Akku aus dem Ladegerat. Trennen Sie das Lade-
geréat vom Netz.

Blinkt Blinkt Fehler

Ladevorgang ist nicht mehr méglich. Der Akku ist defekt.
MaBnahme:

Ein defekter Akku darf nicht mehr geladen werden.
Entnehmen Sie den Akku aus dem Ladegerét.

Red g und MaBnat

An An Temperaturstérung

Der Akku ist zu hei3 (z. B. direkte Sonnenbestrahlung) oder zu kalt
(unter 0° C)

MaBnahme:

Entnehmen Sie den Akku und bewahren Sie diesen

1 Tag bei Raumtemperatur (ca. 20° C) auf.

“11-



Nur fir EU-Lander
Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmiill!

Geman europaischer Richtlinie 2002/96/EG Uber Elektro- und Elektronik-Altgerate und Umsetzung in
nationales Recht miissen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt werden und einer umwelt-
gerechten Wiederverwertung zugefiihrt werden.

Recycling-Alternative zur Riicksendeaufforderung:

Der Eigentiimer des Elektrogerates ist alternativ anstelle Riicksendung zur Mitwirkung bei der sachge-
rechten Verwertung im Falle der Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altgerét kann hierfir auch einer
Rucknahmestelle (iberlassen werden, die eine Beseitigung im Sinne der nationalen Kreislaufwirt-
schafts- und Abfallgesetze durchfiihrt. Nicht betroffen sind den Altgeréaten beigefligte Zubehérteile und
Hilfsmittel ohne Elektrobestandteile.

Der Nachdruck oder sonstige Vervielfaltigung von Dokumentation und Begleitpapieren der Produkte,
auch auszugsweise, ist nur mit ausdriicklicher Zustimmung der iSC GmbH zulassig.

Technische Anderungen vorbehalten

Diese Sendung enthalt Lithium-lonen-Batterien.

GemaB Sondervorschrift 188 unterliegt diese Sendung nicht den Vorschriften des ADR. Sorgsam
behandeln. Entziindungsgefahr bei Beschadigung des Versandstiicks. Bei Beschadigung des Versand-
stiicks: Kontrolle und erforderlichenfalls erneutes Verpacken.

Fur zusétzliche Informationen rufen Sie bitte: 0049 1807 10 20 20 66 (Festnetzpreis: 14 ct/min, Mobil-
funkpreise maximal: 42 ct/min) AuBerhalb Deutschlands fallen stattdessen Gebuhren fir ein reguléres
Gesprach ins dt. Festnetz an.

-12-
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Garantiebestimmungen
Die Fa.iSC GmbH bzw. der zustandige Baumarkt garantiert die Behebung von Méngeln bzw. den Geréa-

teaustausch entsprechend der unten stehenden Ubersicht, wobei die gesetzlichen Gewahrleistungsan-
spriiche unberihrt bleiben.

Kategorie Beispiel Garantieleistung
Méngel an Material oder Kons- 24 Monate
truktion
VerschleiBteile* Bonhrfutter 6 Monate
Verbrauchsmaterial/ Bit-Einséatze/Bohrer Garantie nur bei Sofortdefekt
Verbrauchsteile* (24h nach Kauf / Kaufbelegda-

tum)

Fehlteile 5 Arbeitstage

* nicht zwingend im Lieferumfang enthalten!

Bezuglich VerschleiBteilen, Verbrauchsmaterial und Fehlteilen garantiert die Fa.iSC GmbH bzw. der
zustandige Baumarkt eine Mangelbehebung bzw. eine Nachlieferung nur, wenn der Mangel innerhalb
von 24h (Verbrauchsmaterial), 5 Arbeitstagen (Fehlteilen) oder 6 Monaten (VerschleiBteile) nach Kauf
angezeigt und das Kaufdatum durch Kaufbeleg nachgewiesen wird.

Bei Mangeln an Material oder Konstruktion, bitten wir Sie im Garantiefall das Gerat zusammen mit bei-
liegender Geratekarte einzureichen und diese vollstandig auszufiillen. Wichtig ist hierbei eine genaue
Fehlerbeschreibung anzugeben.

Beantworten Sie hierfir folgende Fragen:

* Hatdas Gerét bereits einmal funktioniert oder war es von Anfang an defekt?

* Istlhnen vor dem Auftreten des Defektes etwas aufgefallen (Symptom vor Defekt)?

*  Welche Fehlfunktion weist das Gerat Ihrer Meinung nach auf (Hauptsymptom)?
Beschreiben Sie diese Fehlfunktion.

14 -



Garantieurkunde

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte dieses Gerat dennoch einmal nicht

einwandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter

der auf dieser Garantiekarte angegebenen Adresse zu wenden. Gern stehen wir Ihnen auch telefonisch

Gber die untenangegebene Servicerufnummer zur Verfligung. Fiir die Geltendmachung von Garantiean-

spriichen gilt folgendes:

Diese Garantiebedingungen regeln zusétzliche Garantieleistungen. Ihre gesetzlichen Gewahrleis-
tungsanspriiche werden von dieser Garantie nicht beriihrt. Unsere Garantieleistung ist fiir Sie
kostenlos.

2. Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Mangel, die auf Material- oder Herstellungs-
fehler zurlickzufiihren sind und ist auf die Behebung dieser Méngel bzw. den Austausch des Geréa-
tes beschrankt. Bitte beachten Sie, dass unsere Geréate bestimmungsgeman nicht fur den gewerb-
lichen, handwerklichen oder industriellen Einsatz konstruiert wurden. Ein Garantievertrag kommt
daher nicht zustande, wenn das Gerat in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebetrieben sowie bei
gleichzusetzenden Tatigkeiten eingesetzt wird.

Von unserer Garantie sind ferner Ersatzleistungen fiir Transportschaden, Schaden durch Nichtbe-
achtung der Montageanleitung oder aufgrund nicht fachgerechter Installation, Nichtbeachtung der
Gebrauchsanleitung (wie durch z.B. Anschluss an eine falsche Netzspannung oder Stromart), miss-
brauchliche oder unsachgemaBe Anwendungen (wie z.B. Uberlastung des Gerétes oder Verwen-
dung von nicht zugelassenen Einsatzwerkzeugen oder Zubehdr), Nichtbeachtung der Wartungs-
und Sicherheitsbestimmungen, Eindringen von Fremdkdrpern in das Gerét (wie z.B. Sand, Steine
oder Staub), Gewaltanwendung oder Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schaden durch Herunterfallen)
sowie durch verwendungsgemasen, lblichen Verschlei3 ausgeschlossen. Dies gilt insbesondere
fir Akkus, auf die wir dennoch eine Garantiezeit von 12 Monaten gewéhren. Der Garantieanspruch
erlischt, wenn an dem Gerét bereits Eingriffe vorgenommen wurden.

3. Die Garantiezeit betragt 2 Jahre und beginnt mit dem Kaufdatum des Gerates. Garantieanspriiche
sind vor Ablauf der Garantiezeit innerhalb von zwei Wochen, nachdem Sie den Defekt erkannt
haben, geltend zu machen. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf der Ga-
rantiezeit ist ausgeschlossen. Die Reparatur oder der Austausch des Gerates flihrt weder zu einer
Verlangerung der Garantiezeit noch wird eine neue Garantiezeit durch diese Leistung flr das Gerét
oder fir etwaige eingebaute Ersatzteile in Gang gesetzt. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort-
Services.

4. Fr die Geltendmachung Ihres Garantieanspruches (ibersenden Sie bitte das defekte Gerét porto-
frei an die unten angegebene Adresse. Fligen Sie den Verkaufsbeleg im Original oder einen sonsti-
gen datierten Kaufnachweis bei. Bitte bewahren Sie deshalb den Kassenbon als Nachweis gut auf!
Beschreiben Sie uns bitte den Reklamationsgrund méglichst genau. Ist der Defekt des Gerétes von
unserer Garantieleistung erfasst, erhalten Sie umgehend ein repariertes oder neues Gerat zuriick.

Selbstverstandlich beheben wir gegen Erstattung der Kosten auch gerne Defekte am Gerat, die vom
Garantieumfang nicht oder nicht mehr erfasst sind. Dazu senden Sie das Gerat bitte an unsere Service-
adresse.

Fur VerschleiB-/Verbrauchs- und Fehlteile verweisen wir auf die Einschrédnkungen dieser Garantie ge-
maf den Garantiebestimmungen dieser Bedienungsanleitung.

iSC GmbH - EschenstraB3e 6 - 94405 Landau/lsar (Deutschland)
Telefon: +49 [0] 180 5 120 509 - Telefax +49 [0] 180 5 835 830
(Festnetzpreis: 14 ct/min, Mobilfunkpreise maximal: 42 ct/min)
AuBerhalb Deutschlands fallen stattdessen Gebiihren fiir ein regulares Gespréch ins dt. Festnetz an.
E-Mail: info@isc-gmbh.info - Internet: www.isc-gmbh.info
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Retouren-Nr. iSC:
StraBe / Nr.: Telefon:
PLZ: Ort: Mobil:
H Welcher Fehler ist aufgetreten (genaue Angabe): Art.-Nr.:

l.-Nr.:

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

bitte beschreiben Sie uns die von Ihnen festgestellite Fehlfunktion Ihres Gerates als Grund Ihrer Beanstandung moglichst genau. Dadurch kénnen wir fiir Si

und Ihnen schneller helfen. Eine zu ungenaue Beschreibung mit Begiffen wi

ation schneller bearbeiten
,Gerét funktioniert nicht* oder ,Geréit defekt" verzogert hingegen die Bearbeitung erheblich.

B Garantie JA[] NEIN[] Kaufbeleg-Nr./ Datum:

Service Hotline kontaktieren oder bei iISC-Webadresse anmelden - es wird lhnen eine Retourennummer zugeteilt | B Ihre Anschrift eintragen
H Fehlerbeschreibung und Art.-Nr. und I.-Nr. angeben | B Garantiefall JA/NEIN ankreuzen sowie Kaufbeleg-Nr. und Datum angeben und eine Kopie des Kaufbeleges beilegen
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9

Ostrzezenie - Aby zmniejszy¢ ryzyko zranienia, nalezy przeczytaé instrukcje obstugi

@®

Nosi¢ nauszniki ochronne. Hatas powoduje postepujaca utrate stuchu.

D

Nosi¢ maske przeciwpytowa. Przy pracy w drewnie i innych materiatach moze dochodzi¢ do powsta-
wania szkodliwego dla zdrowia pytu. Nie obrabia¢ materiatu zawierajgcego azbest!

©

Nosié¢ okulary ochronne. W czasie pracy moze dochodzi¢ do powstawania powodujacych utrate wz-
roku iskier, opitek, drzazg lub odpryskdow.

o ]

LO HI

—

Aby unikna¢ uszkodzern mechanizmu biegi wolno przetgczac tylko jesli urzadzenie jest wytgczone
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A Uwaga!

Podczas uzytkowania urzgdzenia nalezy
przestrzega¢ wskazéwek bezpieczerstwa w celu
uniknigcia zranien i uszkodzen. Z tego wzgledu
prosze doktadnie zapoznac sie z instrukcjg
obstugi/ wskazoéwkami bezpieczenstwa. Proszg
zachowac instrukcje i wskazéwki, aby mozna
byto w kazdym momencie do nich wrécié. W
razie przekazania urzgdzenia innej osobie,
prosze wreczy¢ jej réwniez instrukcje obstugi/
wskazowki bezpieczenstwa. Nie odpowiadamy
za wypadki i uszkodzenia zaistniate w wyniku
nieprzestrzegania niniejszej instrukcji i wska-
z6wek bezpieczenstwa.

1. Wskazéwki bezpieczeristwa

Wtasciwe wskazdwki bezpieczenstwa znajdujg
sig w zatgczonym zeszycie!

A\ Ostrzezenie

Przeczyta¢ wszystkie wskazéwki
bezpieczenstwa i instrukcjg. Nieprzestrzeganie
instrukcji i wskazéwek bezpieczeristwa moze
wywota¢ porazenia pragdem, niebezpieczernstwo
pozaru lub cigzkie zranienia. Prosz¢ zachowac
na przyszto$¢ wskazéwki bezpieczenstwa i
instrukcje.

2. Opis urzadzenia i zakres dostawy

2.1 Opis urzadzenia (rys. 1/8)

1. Regulacja momentu obrotowego

2. Przetagcznik kierunku obrotow

3. Wigcznik/wytgcznik

4. Akumulator

5. Przycisk blokady

6. Przetacznik 1 bieg - 2 bieg

7. Szybkomocujacy uchwyt wiertarski
8. tadowarka

9. Dioda LED

10. Zintegrowany magnetyczny uchwyt na bit

2.2 Zakres dostawy
Prosimy sprawdzi¢ na podstawie podanego za-
kresu dostawy czy produkt jest kompletny. Jezeli
stwierdzono brak czesci, prosimy zwrécic si¢ w
ciggu 5 dni roboczych od zakupu produktu do
naszego centrum serwisowego lub najblizszego
autoryzowanego sklepu specjalistycznego
przedstawiajgc dowdd zakupu. Prosimy wzigé
pod uwage podang w warunkach gwarancji na
koncu tej instrukcji tabelg $wiadczen gwarancyj-
nych.

Otworzy¢ opakowanie i ostroznie wyciaggnaé

urzadzenie.

Zdja¢ opakowanie oraz zabezpieczenia do

transportu (jesli jest).

Sprawdzi¢, czy dostawa jest kompletna.

Sprawdzi¢, czy urzadzenie i wyposazenie

dodatkowe nie zostaty uszkodzone w trans-

porcie.

W razie mozliwosci zachowa¢ opakowanie,

az do uptywu czasu gwarancji.

Uwaga!
Urza ieiop nie s zab:

Dzieci nie moga bawi¢ sig czgsciami z twor-
zywa sztucznego, folig i matymi elementami!
Niebezpieczeristwo potknigcia i uduszenia

sie!

Wiertarko-wkretarka akumulatorowa
tadowarka

Akumulator

Instrukcjg oryginalng

Wskazowki bezpieczenstwa

3. Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Akumulatorowa wiertarko-wkretarka jest przezna-
czona do wkrecania i wykrecania $rub, wiercenia
w drewnie, metalu i tworzywie sztucznym.

Urzadzenie uzywac tylko zgodnie z jego przezna-
czeniem. Kazde uzycie, odbiegajgce od opisan-
ego w niniejszej instrukciji jest niezgodne z przez-
naczeniem urzadzenia. Za powstate w wyniku
niewtasciwego uzytkowania szkody lub zranienia
odpowiedzialno$¢ ponosi uzytkownik/ wtasciciel,
anie producent.

Prosze pamigta¢ o tym, Ze nasze urzadzenie nie
jest przeznaczone do zastosowania zawodowe-
go, rzemieéIniczego lub przemystowego. Umowa
gwarancyjna nie obowigzuje, gdy urzadzenie
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byto stosowane w zaktadach rzemieéIniczych,
przemystowych lub do podobnych dziatalnosci.

4. Dane techniczne

Napigcie zasilania silnika:.............cccccee. 12Vd.c
Liczba obrotéw biegu
jatowego: ......... 0-300/0-1050 min"'

Moment obrotowy:
Obroty lewo/ prawo:
Zakres uchwytu wiertarskiego:
Napigcie tadowania akumulatora:

. 17+1 stopniowy

Prad tadowania akumulatora: ................ 1500 mA
Napiecie znamionowe

tadowarki: 100-240 V~50Hz
Waga: 1,0kg
Maksymalna $rednica $ruby: ............ccceeeeee 6 mm

Hatas i wibracje
Hatas i wibracje zostaty zmierzone zgodnie z
normg EN 60745.

Poziom ci$nienia akustycznego LM ..... 65,3 dB(A)
Odchylenie K,
Poziom mocy akustycznej L,
Odchylenie K, .o 3dB

Nosi¢ nauszniki ochronne.
Oddziatywanie hatasu moze spowodowac utratg
stuchu.

Wartos$ci catkowite drgar (suma wektorowa 3 kie-
runkéw) mierzone sg zgodnie z normg 60745.

Wiercenie w metalu
Wartos¢ emisji drgant a, <2,5 m/s?
Odchylenie K = 1,5 m/s?

Wkrecanie bez udaru
Wartos¢ emisji drgan a, <2,5 m/s?
Odchylenie K = 1,5 m/s?

Ostrzezenie!

Podana warto$¢ emisji drgan zostata zmierzona
wedtug znormalizowanych procedur i moze sig
zmienia¢ w zalezno$ci od sposobu uzywania
elektronarzedzia, w wyjatkowych przypadkach
moze wykracza¢ ponad podang wartosc.

Podana warto$¢ emisji drgari moze zostac zasto-
sowana analogicznie do innego elektronarzedzia.

Podana warto$¢ emisji drgan by¢ moze uzywana
do wstgpnego oszacowania negatywnego
oddziatywania.

Ogranicza¢ powstawanie hatasu i wibracji do
minimum!
Uzywac wytacznie urzadzen bez uszkodzen.
Regularnie czysci¢ urzagdzenie.
Dopasowac wtasny sposéb pracy do
urzgdzenia.
Nie przecigzac¢ urzadzenia.
W razie potrzeby kontrolowaé urzadzenie.
Nie wigczac urzadzenia, jesli nie bedzie
uzywane.
Nosié¢ rekawice ochronne.

Pozostate zagrozenia

Takze w przypadku, gdy to elektronarzedzie

bedzie obstugiwane zgodnie z instrukcja,

zawsze zachodzi ryzyko powstawania

zagrozenia. W zaleznosci od budowy i spo-

sobu wykonania tego elektronarzedzia moga

pojawi¢ sie nastepujace zagrozenia:

1. Uszkodzenia ptuc, w przypadku nie stosowa-
nia odpowiedniej maski przeciwpytowej.

2. Uszkodzenia stuchu, w przypadku nie stoso-
wania odpowiednich nausznikéw ochronnych.

3. Negatywny wptyw na zdrowie, w wyniku
drgar ramion i dioni, w przypadku, gdy
urzadzenie jest uzywane przez dtuzszy czas
lub w niewtasciwy sposéb i bez przegladéw.

5. Przed uruchomieniem

Przed uzyciem wkretarki akumulatorowej prosze

koniecznie przeczyta¢ ponizsze wskazéwki:

1. Natadowa¢ akumulator przy uzyciu
wchodzacej w sktad dostawy tadowarki. Pro-
ces catkowitego natadowania roztadowanego
akumulatora trwa okoto godziny.

2. Uzywac tylko ostrych wiertet, jak rowniez
dziatajgcych bez zarzutu i odpowiednich
bitow wkretarki.

3. Przed wierceniem i wkrecaniem w $cianach
lub murach nalezy sprawdzi¢ ukryte przewo-
dy elektryczne, gazowe i wodociggowe.

6. Obstuga

6.1 tadowanie akumulatoréw (rys. 2-3)
Akumulator jest zabezpieczony przed catkowitym
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roztadowaniem. Wbudowany wytgcznik ochronny

wytgcza urzadzenie automatycznie, jesli akumu-

lator jest roztadowany. W tym przypadku uchwyt
na bit juz sig nie obraca.

Ostrzezenie! Nie uruchamiaé wigcznika/

wytgcznika, jesli wytgcznik ochronny wytgczyt

urzadzenie. To moze prowadzi¢ do uszkodzenia
akumulatora.

1. Wyciggna¢ akumulator (4) z uchwytu i
naciskajac przy tym przycisk zatrzymujacy (5)
po lewej i prawej stronie.

2. Sprawdzi¢, czy napigcie na tabliczce znamio-

nowej tadowarki jest zgodne z napigciem sie-

ciowym. Wiozy¢ wtyczke zasilania tadowarki

(8) do gniazdka. Zapala sig zielona dioda.

Wtozy¢ akumulator (4) do tadowarki (8).

W tabeli w punkcie 10 (Wskazania diod na

tadowarce) objasniono znaczenie wskazan

diod na tadowarce.

Hw

Jesli tadowanie akumulatora nie jest mozliwe,
prosze skontrolowac:
czy jest napigcie w gniazdku.
czy styk na kontaktach tadowarki (8) jest
prawidtowy.

Jesli tadowanie akumulatora wcigz nie jest
mozliwe, prosimy:

tadowarka i adapter tadowarki

i akumulator
wystaé do autoryzowanego serwisu.

W celu dtugotrwatego uzytkowania akumula-
toréw nalezy w pore zadbaé¢ o ponowne ich
natadowanie. Jest to konieczne, jesli stwierdzi sig,
ze moc wkretarki akumulatorowej stabnie.

6.2 Regulacja momentu obrotowego

(rys. 4/ poz. 1)
Whkretarka akumulatorowa jest wyposazona w
mechaniczng regulacje momentu obrotowego.

Moment obrotu dla okreslonej wielko$ci $rub
ustawiany jest na pierscieniu nastawczym (1).
Moment obrotu zalezy od kilku czynnikéw:
od rodzaju i twardosci obrabianego materiatu,
od rodzaju i dtugosci uzytych $rub.
od wymagan, jakie majg spetnia¢ zamocowa-
nia $rub.

Osiagnigcie momentu obrotowego zostaje za-
sygnalizowane poprzez zapadkowe wytgczenie
sprzegta.

Uwaga! Pierscier nastawczy momentu obro-
towego ustawiac tylko w momencie zatrzy-
mania urzadzenia.

6.3 Wiercenie (Rys. 4/poz. 1)

W celu wiercenia nalezy ustawié¢ pierscien
nastawczy momentu obrotowego na ostatni po-
ziom ,, wiertto”. Na poziomie wiercenia sprzegto
poslizgowe nie jest uzywane. Max moment obro-
towy jest mozliwy podczas wiercenia.

6.4 Przetaczanie bieg 1 - bieg 2

(rys. 4/poz. 6)
W zalezno$ci od ustawienia przetgcznika mozna
pracowac na wysokich lub niskich obrotach.
Aby unikna¢ uszkodzen urzadzenia bieg nalezy
ustawia¢, gdy narzedzie jest zatrzymane.

6.5 Przetacznik kierunku obrotéw

(Rys. 5/poz. 2)
Za pomocg przetgcznika suwakowego nad
wigcznikiem/ wytgcznikiem mozna ustawic¢
kierunek obrotu wkretarki akumulatorowej
oraz zabezpieczy¢ jg przed niezamierzonym
wigczeniem. Mozna wybra¢ pomigdzy obro-
tem w lewo i w prawo. Aby unikngé uszkodzen
urzadzenia nalezy ustawi¢ kierunek obrotu wtedy,
gdy narzedzie zostanie zatrzymane. Wtgcznik/
wytgcznik blokuje sig, kiedy przetacznik suwa-
kowy znajduije sig po srodku.

6.6 Wiacznik / Wytacznik (rys. 5/poz. 3)
Bezstopniowo liczbg obrotéw mozna ustawiac za
pomoca wigcznika/wytgcznika. Im mocniej przy-
ciskamy przycisk, tym wyzsza jest liczba obrotéw
wiertarki akumulatorowe;.

6.7 Dioda LED (rys. 5/poz. 9)
Dioda LED (9) umoZzliwia rozjasnienie miejsca
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borowania lub wkrecania przy niewtasciwym
os$wietleniu. Dioda LED (9) zaswieci sig automa-
tycznie, jak tylko wigcznik / wytgcznik (3) zostaje
wecisniety.

6.8 Wymiana narzedzia (rys. 6)
Uwaga! Przy wykonywaniu prac na wkretarce
akumulatorowej (np. wymiana narzedzia/
osprzetu, konserwacja itp.) przetgcznik kierunku
obrotéw (2) ustawi¢ po $rodku.
Whkretarka akumulatorowa wyposazona jest
w szybkomocujgcy uchwyt wiertarski (7) z
automatyczng blokadg wrzeciona.
Odkreci¢ uchwyt wiertarski (7). Otwér uchwy-
tu (a) musi by¢ na tyle duzy, zeby mozna byto
wiozyé w niego narzedzie (wiertto, ewentual-
nie bit wkretarki).
Wybra¢ odpowiednie narzedzie/
osprzet. Wsung¢ narzedzie do otworu
szybkomocujgcego uchwytu wiertarskiego (a)
tak daleko jak to mozliwe.
Mocno dokreci¢ uchwyt (7) i sprawdzi¢ solid-
ne osadzenie narzedzia.

6.9 Wkrecanie

Nalezy uzywac $rub samocentrujgcych (np. torx,
krzyzowych), ktére zapewniajg bezpieczng prace.
Prosze pamigtac o tym, aby uzywac korncowki
narzedzia i $rub odpowiednich wzgledem siebie,
co do ksztattu i wielko$ci. Prosze wybra¢ moment
obrotowy odpowiedni do wielkosci $rub, tj. opisa-
no w instrukcji obstugi.

6.10 Zintegrowany magnetyczny uchwyt na
bit (rys. 7-8)

Wiertarko-wkretarka akumulatorowa wyposazona

jest w zintegrowany magnetyczny uchwyt (10) dla

koricéwek wkretakowych (bitow) o wielkosci 1/4

cali (6,35 mm).

W celu uzycia tego uchwytu zdjaé
szybkomocujgcy uchwyt wiertarski (7) naciskajac
na tylny pierscier uchwytu wiertarskiego (b) w
kierunku uchwytu.

Nastepnie wiozy¢ odpowiednig koricowke
wkretaka (bit) w zintegrowany magnetyczny
uchwyt na bit (10).

Aby zamontowac z powrotem uchwyt wiertarski
natozyé go na uchwyt na bit i lekko przekrecic¢
az bedzie go mozna catkowicie nasungé.
Zablokowaé uchwyt wiertarski przesuwajac
pierécien uchwytu wiertarskiego (b) w kierunku

urzadzenia.

7. Czyszczenie, konserwacja i
zamawianie czg¢sci zamiennych

Przed rozpoczgciem jakichkolwiek prac
zwigzanych z czyszczeniem wyciagnaé wtyczke
z gniazdka.

7.1 Czyszczenie
Urzadzenia zabezpieczajgce, szczeliny
powietrza i obudowa silnika powinny by¢ w
miare mozliwosci zawsze wolne od pytu i
zanieczyszczen. Urzadzenie wyciera¢ czystg
$ciereczka lub przedmuchaé sprezonym po-
wietrzem o niskim ci$nieniu.
Zaleca sig czyszczenie urzgdzenia
bezposrednio po kazdorazowym uzyciu.
Urzadzenie czysci¢ regularnie wilgotng
$ciereczka z niewielkg iloscig szarego mydta.
Nie uzywa¢ zadnych $rodkdw czyszczacych
ani rozpuszczalnikéw; mogg one uszkodzi¢
czgsci urzadzenia wykonane z tworzywa
sztucznego. Nalezy uwazaé, aby do wnetrza
urzgdzenia nie dostata si¢ woda. Wniknigcie
wody do urzadzenia podwyzsza ryzyko
porazenia prgdem.

7.2 Konserwacja
We wnetrzu urzgdzenia nie ma czgsci
wymagajgcych konserwacii.

7.3 Zamawianie cze$ci wymiennych:
Podczas zamawiania cze$ci zamiennych nalezy
poda¢ nastegpujace dane:

Typ urzgdzenia

Numer artykutu urzgdzenia

Numer identyfikacyjny urzadzenia

Numer czg$ci zamiennej
Aktualne ceny artykutdw i informacje znajdujg sig
na stronie: www.isc-gmbh.info

8. Utylizacja i recykling

Sprzet umieszczony jest w opakowaniu
zapobiegajgcym uszkodzeniom w czasie trans-
portu. Opakowanie jest surowcem i nadaje sig¢ do
powtdrnego uzytku lub do recyklingu. Urzadzenie
oraz jego osprzet sktadajg sig z roznych rodzajow
materiatéw, jak np. metal i tworzywa sztuczne. Nie
wyrzucac uszkodzonych urzgdzen do $mietnika!
W celu odpowiedniej utylizacji nalezy odda¢

_00.



urzgdzenie do specjalistycznego punktu zbidrki
odpadéw. Informacji o specjalistycznych punktach
zbidrki odpadéw udziela administracja
komunalna.

9. Przechowywanie

Urzadzenie i wyposazenie dodatkowe
przechowywac¢ w miejscu ciemnym, suchym i
wolnym od przemarzania, zabezpieczy¢ przed
dzieémi. Optymalna temperatura przechowywani
5 do 30°C. Przechowywac urzgdzenie w oryginal-
nym opakowaniu.
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10. Wskazania diod na tadowarce

Stan diod
Czerwona | Zielona dio- Znaczenie i postgpowanie
dioda LED da LED

nie $wieci pulsuje Stan gotowosci

sig tadowarka podtgczona jest do sieci i znajduje si¢ w stanie gotowosci.
Brak akumulatora w tadowarce.

$wieci sie nie $wieci tadowanie

sig Trwa tadowanie akumulatora w przyspieszonym trybie.

nie $wieci $wieci sig Akumulator jest natadowany (zakoriczyt sig proces tadowania)

sie Postgpowanie:
Wyija¢ akumulator z tadowarki. Odtgczyé tadowarke od zasilania.

pulsuje pulsuje Btad
Nie jest mozliwe natadowania akumulatora. Akumulator jest uszkod-
zony.
Postepowanie:
Zabrania sig fadowania uszkodzonych akumulatoréw. Wyjaé akumula-
tor z tadowarki.

$wieci sig $wieci sig Nieprawidtowa P Ira
Temperatura akumulator jest za wysoka (np. pod wptywem
bezposredniego promieniowania stonecznego) lub za niska (ponizej
0°C).
Postgpowanie:
Wyijac¢ akumulator z tadowarki i pozostawi¢ go na jeden dzien w tem-
peraturze pokojowej (ok. 20° C).
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Tylko dla krajéw UE
Zabrania sie wyrzucania do $mieci elektronarzadzi i akumulatoréw!

Recykling jako alternatywa wobec obowigzku zwrotu urzgdzenia:

Alternatywnie do obowigzku zwrotu urzadzenia elektrycznego po zakoriczeniu jego uzytkowania,
wiasciciel jest zobowigzany do zapewnienia jego prawidtowej utylizacji. Wycofane z eksploataciji
urzgdzenie oraz akumulatory mozna odda¢ réwniez do punktu zbiérki surowcow wtérnych, ktory przep-
rowadzi utylizacjg zgodnie z krajowymi przepisami o odpadach i wykorzystaniu surowcéw wtérnych. Nie
dotyczy to osprzetu nalezagcego do wyposazenia urzgdzenia i Srodkéw pomocniczych nie zawierajagcych
elementéw elektrycznych.

Przedruk lub innego rodzaju powielanie dokumentacji wyrobdw oraz dokumentéw towarzyszacych, na-
wet we fragmentach dopuszczalne jest tylko za wyrazng zgoda firmy iSC GmbH.

Zmiany techniczne zastrzezone
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Warunki gwarancji
Firma iSC GmbH badz autoryzowany sklep specjalistyczny gwarantuje usunigcie brakéw lub wymiang

urzadzenia na nowe wedtug ponizszej listy. Poprzez udzielenie tej gwaranciji przyznane Paristwu usta-
wowo uprawnienia z tytutu rekojmi nie ulegajg zmianie.

Kategoria Przyktad Swiadczenie gwarancyjne

Wada materiatu lub konstruk- 24 miesigce

cyjna

Czesci zuzywajace sig* Uchwyt wiertarski 6 miesigcy

Materiat eksploatacyjny/ Wymienne koricowki Gwarancja tylko przy wadzie w

czesci eksploatacyjne* wkretakow/wiertta chwili zakupu (w ciagu 24h od
chwili zakupu / daty podanej na
dowodzie zakupu)

Brakujgce czg$ci 5 dni roboczych

* nie zawsze wchodzg w zakres dostawy!

W przypadku czgéci zuzywajgcych sig, materiatow eksploatacyjnych oraz brakujgcych czgéci firma iSC
GmbH badz odpowiedzialny sklep specjalistyczny gwarantujg usunigcie brakéw bgdz dostawe czesci
pod warunkiem zgtoszenia braku w ciggu 24h (materiaty eksploatacyjne), 5 dni roboczych (brakujace
czes$ci) lub 6 miesigey (czeéci zuzywajgce sig) od daty zakupu. Data zakupu musi zostaé potwierdzona
na podstawie dowodu zakupu.

W przypadku zgtoszenia gwarancyjnego brakéw w konstrukcji lub materiale prosimy o przestanie
urzadzenia wraz z wypetniong karta gwarancyjng. Prosimy pamigtac¢ o podaniu doktadnego opisu uster-
ki.

W tym celu prosimy odpowiedzie¢ na nastepujgce pytania:

* Czy urzadzenie na poczatku dziatato czy tez byto uszkodzone od samego poczatku?

* Czy przed wystgpieniem usterki zwrécili Paristwo uwage na co$ szczegéinego (oznaki przed
usterka)?

* Pod jakim wzgledem urzadzenie dziata Paristwa zdaniem nieprawidtowo (gtéwny objaw)?
Prosimy o podanie opisu.
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Gwarancja

Na opisywane w instrukcji obstugi urzagdzenie udzielamy 2-letniej gwarancji, na wypadek wadliwosci
naszego produktu. 2-letni okres gwarancyjny zaczyna obowigzywa¢ w momencie przejscia ryzyka lub
przejecia urzadzenia przez klienta.

Warunkiem skorzystania z uprawnien gwarancyjnych jest prawidtowa konserwacja urzadzenia, zgodnie
z instrukcjg obstugi oraz uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem. Odnosi sig to szczegdlnie do akumula-
toréw, na ktére udzielamy jednak 12-miesigcznej gwarancii.

Oczywiscie w okresie tych 2 lat przystugujg Paristwu réwniez uprawnienia gwarancyjne w ramach usta-
wowej rekojmi.

Gwarancja obowigzuje na terenie Republiki Federalnej Niemiec lub w kraju generalnego przedstawicie-
la handlowego, jako uzupetnienie obowigzujgcych lokalnie przepiséw ustawowych. Prosimy zwrdcié sie
do odpowiedzialnego pracownika w regionalnym dziale obstugi klienta lub pod podany ponizej adres
serwisu technicznego.

W przypadku czesci zuzywajgcych sig, materiatow eksploatacyjnych oraz brakujgcych czesci zwracamy

uwage na ograniczenia tej gwaranciji zgodnie z warunkami gwarancji zamieszczonymi w tej instrukcji
obstugi.
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CbabpxaHue

WMHCTpyKUmMM 3a 6e3onacHocT

OnucaHue Ha ypesa 1 06eM Ha JocTaBKa

Ynotpe6a no npegHasHaueH1e

TexHUYECKM flaHHK

Mpepau nyckaHe B ekcnioataumsa

O6cnywBaHe

MouncTBaHe, NOAAPBIKKA M MOPBYKA HA PE3ePBHM HacTy
EKonoroco6pasHo OTCTpaHABaHE 1 PELMKIMpaHe
CbXxpaHeHue Ha cKiag,

1
2
3
4
5.
6.
7
8
9.
10. MHAVKauwWs Ha 3apAAHOTO YCTPOWCTBO
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9

I'Ipe,qynpe)«p,eHme - 3a HamansBaHe Ha onacHoCTTa oT HapaHfABaHe, Npo4eTeTe NHCTPYKUUATaA 3a
eHcnaoarauunsa

@®

Hocete npeanasHoO cCpeAcTBO 3a cayxa. B'bSAelzCTBMeTO Ha wyma Moxe Aa npeaussunKa 36I’y63 Ha

o
&
<
X
o

Hocete npeagnasHa macka npotus npax. Mpu 06pa6oTka Ha AbPBO 1 Apyri MaTepuasm Moxe Aa ce
NoABU BpeZieH 3a 3ApaBeTo npax. He TpsAbBea Aa ce 06pa6oTsa MaTepuan, Chabpialy aséecT!

HoceTte npegnasHu ounna. BbaHuKBalmMTe No Bpeme Ha pabota UCKPU MK M3n3allumTe OT ypesa
TPECKU, CTPYIKM M Npax MoraT Aa AOBEAaT A0 3aryba Ha 3peHue.

]
LO Hi

3a Aa ce usberHe nNoBpeza Ha npeaasKara, NPEBKIYBAHETO HA CKOPOCTUTE TPsABBa Aa Ce KOMYTHUpa
camo B CbCTOAHWE Ha MOKOM
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/A Buumanme!

Mpu n3nonssaHeTo Ha ypeaunTe TpAGBa ce
cnasBart HAKOW NpejnasHU MEepKU, CBbP3aHK
¢ 6e30nacHoCTTa, 3a Aa Ce NpeaoTBpaTaAT
HapaHABaHUA U WETH. 3a uenta BHUMaTe/IHO
npoyeTeTe ToBa ynbTBaHe 3a yrnorpe6a/
yKasaHuA 3a 6esonacHocT. Masete ro fobpe,
3a fja pasnosiarate ¢ MHopMaumsATa Mo BCAKO
Bpeme. B cnyyait, ye Tpa6Ba fa npegasete
ypeaa Ha Apyrv uua, Mons, npejante UM

11 TOBa ynbTBaHe 3a ynotpeba/ykasaHus 3a
6e3onacHoOCT. Hne He noemame OTrOBOPHOCT
3a 3/10MOJTYKM WU LLETH, KOUTO Bb3HMKBAT
BC/IECTBUE Ha HECBHOIOLABaHETO Ha ToBa
yMbTBaHe U Ha yKa3aHUATa 3a 6e30MacHOCT.

1. UHCTpyKuMM 3a 6e3onacHocT

CbOTBETHUTE MHCTPYKLMM 38 6€30MacCHOCT e
HamepuTe B NpUIoMeHara 6poluypa.

A\ Npeaynpewaenme!

MpoyeTeTe BCUYKM YKa3aHUA 3a
6e30MacHOCT U MHCTPYKLMMU. MponycKuTe Npn
Cna3BaHeTo Ha yKasaHWsiTa 3a 6e30MacHoCT v
WMHCTPYKLUMWUTE MOraT Aja umart KaTto nocneguua
©/IEKTPUYECKH YAap, NOKAaP W/MAK TEHKM
HapaHsaBaHusA. CbxpaHeTe 3a B 6baelue
BCUYKM YKa3aHUA 3a 6e30nacHOCT U
MHCTPYKLMUN.

2. OnucaHue Ha ypeaa u o6em Ha
fAoCTaBKa

2.1 Onucanue Ha ypepa (¢wur. 1/8)
1. Perynupaty npbCTeH 3a BbPTALY, MOMEHT

2. [lpesktoyBaTen 3a nocokara Ha BbpTeHe
3. Bkn-/mskntouBaten

4. Axymynartop

5. ByToH 3a 6/10KMpOBKa

6. [pesxtouBaTen 1. CKOPOCT — 2. CKOPOCT

7. bBbpaosareraresnieH NaTpoOHHWK 3a CBPEA/IO
8. 3apspHo ycTpoMcTBO

9. CBseTogMoAHa CBET/IMHA

10. BrpageH marHuTeH 6uUT-abpmaqy

2.2 O6em Ha gocTaBKa
Bb3 ocHoBa Ha ONMCaHUETO Ha fjocTaBKaTa
npoeepeTe Aann HAMa imnceawiy 4actm ot
npoaykTa. py ycTaHoBABaHe Ha IMncK TpAGea
[la Ce CBbPHETE C HaLUMA CEePBU3EH LIEHTBP
WM C Haii-6/IM3KUA KOMMETEHTEH CTPOUTENEH
XWnepMapKeT B paMK1TE Ha He noBeye oT 5
paboTHU iHM C/lef, 3aKynyBaHe Ha NPOAYKTa,
KaTo NpeAcTaBUTe Ba/IMAHA KAcoBa GenemKa.
Wmaiite npeasuya Tabavuara ¢ rapaHuMOHHUTE
CPOKOBE, KOATO € NMOMECTEHa B YC/IOBUATA Ha
rapaHumMsTa B Kpas Ha ymbTBaHeTo.

OTBOpETE ONaKoBKaTa U BHUMATE/NHO

13BaieTe ypesa oT onaKoBKaTa.

OTCTpaHeTe ONaKOBBYHWA MaTepUan KakTo

1 OMaKOBBYHUTE/M TPAHCMIOPTHW OCUIYPOBKM

(aKo Mma TaKkuBa).

MpoBepeTe AanM 06eMbT Ha AOCTaBKa e

Mb/IEH.

MposepeTe aanu ypeabT

NPUHAANEIHOCTUTE HAMAT NoBpeay oT

TpaHcnopTUpaHe.

Mo BL3MOXHOCT 3anaseTe OnaKoBKara fj0

M3THYaHe Ha rapaHLMOHHUS CPOK.

Buumanue!

YpeabT M ONaKOBBYHUAT Matepuan He ca
AeTCKU urpadku! [leuya He 6uBa aa urpaat
C NNacTMacoBU TOPGUUYKU, HONNO MaNKN
AeTainu! CbluecTByBa ONacHoOCT Aa rv
FTbTHAT M Aa ce 3agywar!

AKyMynaTopeH npo61BeH BUHTOBEPT
3apagHo yCTPOMCTBO

Axymynatop

OpwuruHanHo yrmbTBaHe 3a ynotpeta
YKasaHuA 3a TEXHWKa Ha 6e3onacHocT

3. YnoTtpe6a no npegHasHaueHue

AKYMyNnaTopHUAT NPO6UBEH BUHTOBEPT €
noAXOAAL 3a 3aBUHTBAHE U OTBUHTBaHe Ha
BMHTOBE, KaKTO 1 3a NpoGuBaHe B AbPBO, METas
nnnacTtmaca.

MaluuHara TpaGBa Aa ce M3nosa3sa camo no
npeaHasHaveHneTo 1. Beaka no-HataTbliHa
13BBH TOBA YNoTpe6a He e Mo npeaHasHadYeHue.
3a npear3BHUKaHK OT TOBa LETH UK
HapaHsABaHWA OT BCAKaKbB BUf, OTTOBOPHOCT
HOCH NOTPeBUTENAT/06CNYKBALLOTO UL, a He
NPOU3BOAUTENAT.
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Mons, maiiTe Npeasug, Ye HalWwnTe ypeau
CbIIAaCcHO NpeHa3Ha4eHNETo Cu He ca
Npou3BeAeHN 3a NPOMULLIEHA, 3aHAATYUICKA
WM MHAYCTpUanHa ynotpe6a. Hue He noemame
OTrOBOPHOCT, aKO YpeabT Ce 3Mnonssa B
NPOMMLL/IEHM, 3aHAATYMIACKI UM MHAYCTPUATHM
NPeanpUATUA, KaKTO U NP PABHOCTONHM
[EVHOCTH.

4. TeXHUYECKU JaHHU

3axpaHBaHe Ha HanpereHue asuraten: 12V d. c.

O60poTH Ha NpaseH XOA; ..... 0-300/0-1050 mMuH"!
CTeneHn Ha BbPTALL MOMEHT: ..... 17+1 cTteneHHo

JECEH = NAB XOA! vttt na
LLinpounHa Ha oTBOp
NaTPOHHMK 38 CBPEANO: ....cevveeiiieines 1-10 mm

Hanpexkenue npu 3apemaare

Ha aKyMynaTop: ............... 10,8Vd.c.

3apafeH TOK Ha aKyMyNaTop: ................ 1500 MA
MpeoBO NMHENHO HanpemeHne

Ha 3apAAHO YCTPOMCTBO: ......... 100-240 V~50 Hz
Terno: 1,0kr
Makc. AMameTbp Ha BUHTOBETE:! ........c.c..eeeed 6 MM

LLlym n Bu6pauua
CTOMHOCTUTE 3a LLyM 1 BUGpaLys ca Nosy4eHn
cbrmacHo EN 60745.

HuBO Ha 3BYKOBO HanAraHe LpA ........ 65,3 dB (A)
Hone6atue K, ...3dB
HwvBO Ha 3ByHOBa MOWHOCT Ly, ........ 76,3 dB (A)
Hone6anue K,

Hocere 3awuTa 3a cnyxa.
BAMAHMETO Ha Lyma MOXe fja MPUUMHM 3ary6a
Ha cnyxa.

O6LWMTe CTOMHOCTH Ha TPENTEHUSA (BEKTOPHA
CyMa Ha TpUTe NOCOKM) NosydeHn cbrnacHo EN
60745.

Mpo6uBaxe B meTan
CTOMHOCT Ha emMucKA Ha TpenTeHus a, < 2,5 M/c?
Honebanue K = 1,5 m/c?

BesyaapHo 3aBMHTBaHe
CTOMHOCT Ha eMWUCHA Ha TpenTeHus a, < 2,5 m/c?
Kone6anue K = 1,5 m/c?

BHumanue!

MocoyeHaTa CTOMHOCT Ha U3 Tb4BaHM BUGPaLM
€ U3mepeHa no HopMMpaH KOHTPOJIEH METOA4 U B
3aBMCUMOCT OT Ha4uHa, Mo KOWTO ce 13nonssa
©/IEKTPUYECKUAT MHCTPYMEHT, MOXe Ja ce
NPOMEHS, @ B USKJTIOYUTE/THU ClyHaun MOXe Aa
npeBMLLaBa NOCOYEHATa CTONHOCT.

MocoyeHaTa CTOMHOCT Ha U3TbYBaHK BM6paLlMl4
MOXe fa ce U3non3Ba 3a CpaBHEHWEe Ha eauH
ENeKTPUHECKU UHCTPYMEHT C ApYr.

MocoyeHaTa CTOMHOCT Ha M3TbYBaHK BUGpaLmn
MOXe fja BCe U3M0/3Ba ChlLO 3a HajaiHa
OLUeHKa Ha OTpuuaTesIHO BIMAHKE.

OrpaHuyeTe 06pa3yBaHETo Ha LWYM U
BUGpauuATa 40 MUHUMYM!
M3non3Baiite camo 6e3ynpeyHo
(yHKUMOHUPALLWM ypean.
MopAbpaiite 1 NnouncTBaiTe ypeaa
pefoBHo.
MpurogeTe HauMHa cv Ha paboTa crpAMO
ypega.
He npeToBapsaiite ypeaa.
HoceTe ypesia npu Heo6xoanMocT 3a
npoBepKa.
M3KniouBaiiTe ypesia, aKo He ce U3rnonssa.
HoceTe pbKaBuLy.

OcTaTb4HM pUCKOBE

[lopu aKo o6CyKBaTe TO3M e/1IeKTPUHECKU

WHCTPYMEHT CbI1acHO npeanucaHuaTa,

BWHaru cblecTByBaT OCTaTb4yHU

puckoBe. Morart fa Bb3HUKHaT ciefHuUTe

ONacHOCTH BbB BPb3Ka C KOHCTPYKUUATa

1 U3Mb/IHEHMETO Ha TO3U e/IEKTPUYECKHN

WHCTPYMEHT:

1. YBpempaaHe Ha 6e/1Te ApoGoBe, aKo He ce
HOCMK nogxoaaiia salmMTHa Mmacka npoTuse
npax.

2. YBpemfaHe Ha ciyxa, aKo He ce Hocu
NoAXoAsLLa C/lyXoBa 3aluTa.

3. YBpempaaHWsa Ha 34paBeTo, Pe3yNTupaLly oT
BUGPaLMNUTE BbPXY PbKaTa, aKo ypeabT ce
13r0/13Ba NPOAB/IKUTEIHO BPEME U He ce
BOAM M NOAbPIKA KAKTO TpAGBa.
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5. Mpeau nycKaHe B eKcnyioartauyus

Mpeay nyckaHeTo B eKcnioatauus Ha Bawma
aKyMynaTopeH BUHTOBEPT 3aAb/IHUTENHO
npoyeTeTe Te3U yHa3aHMs:

1. 3apempaanTe akymynatopa camo ¢
[I0CTaBEHOTO 3apAAHO YCTPOMCTBO. EAnH
npaseH aKymynaTop e 3apefieH C/ief oK.
eflvH Yac.

2. W3nonsgaiite camo OCTPW BUHTOBEPTH,
KaKTO 1 6e3ynpeyHm 1 NoaxoAsALLM GUToBE
3a BUHTOBEpT.

3. Mpv npo6uBaHe 1 3aBUHTBAHE B CTEHN 1
31f0BE NPOBEPABAITE ChLLUTE 33 CKPUTK
TOKONPOBOAHMLM, raso- ¥ BOAONPOBOAN.

6. O6¢cnyHBaHe

6.1 3aperifaaHe Ha NMTUEBUA aKyMynaTop
(u306p. 2-3)

AKYMynaTopbT € 3alLUTEH cpeLly AblGOKO

paspexpaaHe. BrpagieHa cxema 3a 3awmta

aBTOMAaTU4YHO U3KAOYBA ypeaa, Korato
aKyMynaTopbT e UanpasHeH. BUT-gbpaysbT

He Ce BbPTY MoBeye B TO3M Clyyail.

Mpeaynpexpaexune! He saaelictaiite noseye

BK/1-/M3K/II04BATENA, KOraTo CXemara 3a 3aluuTa

e usxounna ypega. Tosa MoXe Aa ioBeze 0

noBpeAyM Mo aKymynaTopa.

1. W3BageTte akymynatopa (4) oT ApbiKara,
NpU KOETO HaTUCHETE ByTOHa 3a 6/10KMPOBKa
(5) Ha nABaTa 1 JAcHaTa cTpaHa.

2. CpasHeTe Aanv NOCOYEHOTO BbPXY
¢drpmeHaTa TabesiKa C JaHHU MPEXOBO
JIMHEHO HanpeXeHWe CbBNaaa ¢ HIMYHOTO
MPEMHOBO IMHENHO HarnpemeHnune. Bkaovete
MPEHOBUSA LEKep Ha 3apAHOTO YCTPOIMCTBO
(8) B HOHTaKTa. 3eN1IEHUAT CBETOANOA,
3anoyBa fja Mura.

3. TocTaBeTe akymynaropa (4) B 3apsiAHOTO
yCTpPOMCTBO (8).

4. Top TouKa 10 (MHAUKALMA Ha 3apAJHO
YCTPOMCTBO) e HamepuTe Tabanua ¢
3HaAYeHMATa Ha CBETOAMOAHATA MHAWKALWA
BbPXY 3apAAHOTO YCTPOIACTBO.

AKO 3apex/jaHeTo Ha akymynaropa He e
Bb3MOHO, MOJIAi, NPOBEPETE
[la/I1 B KOHTaKTa e Ha/nLie MpEKOBOTO
JIMHEMHO HanpeMmeHwe.
Aanv e Hanuue 6e3ynpeyeH KOHTaKT B
KOHTaKTUTE 3a 3apem/aHe Ha 3apAAHOTO
YCTpOICTBO (8).

AKO 3apem/jaHeTo Ha aKymynaTopa BCe OlLe He e

BB3MOMXHO, TO B1 Monmm aa usnparute
3apA/HOTO YCTPOMCTBO 1 3apsAAHWA ajanTtep
1 aKymynatopa

B Halllata cepBM3Ha Cnymoba.

B MHTepec Ha efjH Ab/TbI CPOK Ha
eKcrioarauua Ha aKymynaropa ciefsa fa

ce MorpuMHeTe 3a CBOEBPEMEHHOTO MOBTOPHO
3apem/aHe Ha IMTUeBHs akymynarop. Tosa BbB
BCEKM C/ly4aii @ HeoGXOAMMO, aKo YCTaHOBUTE,
Ye MOLHOCTTa Ha aKyMyNaToOpHUS BUHTOBEPT
Hamassa.

6.2 HacTpoiika Ha BbpTALLY, MOMEHT
(n306p. 4/nos3. 1)

AKyMyNaTopHUAT BUHTOBEPT e 060pyABaH C

MexaHu4Ha HaCTpOﬁKa 3a BbpPTAL, MOMEHT.

BBbpTAWMAT MOMEHT 3a onpeaeneHa roneMmnHa
Ha BMHTa Ce HAacTPOWBa B PErynMpalyya NpbCTeH
(1). BbpTALWMAT MOMEHT 3aBMCH OT HAKOIKO
dakTopa:
OT BUAA M TBBPAOCTTA Ha MaTepuana 3a
o6paboTKa.
OT BUAA M ib/IKMHATA Ha U3MON3BaHNUTe
BUHTOBE.
OT MBUCKBAHMWATA, KOUTO Ce NOCTaBAT Mo
OTHOLLIEHUE Ha BUHTOBOTO CbeAMHEHHE.

JocTUraHeTo Ha BbPTALYMA MOMEHT ce
CUrHanMaunpa nocpeACcTBOM NPO3ByyaBallo
M3K/II04BaHe Ha CbeauHuTens. Bhumanve!
HacTpoiisaiiTe perynmpalima npbeTeH 3a
BBPTAL, MOMEHT Camo B CbCTOAHUE Ha MOKOM Ha
ypepa.

6.3 Npo6usaHe (M306p. 4/no3. 1)

3a npo6uBaHeTo NocTaBeTe perynMpawms
NPBbCTEH 3a BbPTAL, MOMEHT Ha nocaegHaTta
cTeneH ,Cepeano”. B cteneH npo6usaHe
NAB3ralKUAT CbeAUHUTEN Ce HaMUpa U3BbH
ekcnnoarauusa. Mpu Npo6rUBaHETO € HaNn4eH
MaKCUMa/THUAT BbPTALL, MOMEHT.
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6.4 MpeBKloYBaTEN 3a NOCOKAaTa Ha BbpPTEHe
(1306p. 5/no3. 2)

C nomMmowjTa Ha LIJVI6'prVIﬂ npesK4YBaTen Hag

BK/I/M3K/I04BATENA MOKETE fja HacTpoiiBaTe

nocoKara Ha BbpTeHe Ha aKyMy/laTopHu1A

BWHTOBEPT M Aa 06e30MacuTe aKyMyaTopHWUA

BUHTOBEPT CPeLLy HEBOJIHO BKJlouBaHe. MoxeTte

[nia u3bumparte Meway B U ieceH xoA. 3a fja ce

n36erHe noBpeja Ha NpejaBKara, nocoxkara

Ha BbpTeHe TpAGBa fja ce NPeBKJIo4Ba camo

B CbCTOAHWE Ha MOKOWM. AKO WNGBPHUAT

NpeBK/Il0YBATES CE HaMUpa B CPefHO

TIOJIOMEHIE, TO BK/I/M3K/IIOUBATENAT € GIOKUPaH.

6.5 BKn/uskniousaren (M3o06p. 5/nos. 3)

C nomoLTa Ha BK/I/M3K/IIO4YBATENA MOKETE
6e3cTerneHHo fja ynpasnasare 060poTUTe.
HonKOTO NoBeye HaTVCKaTe NPeBKoYBaTeNs,
TO/IKOBA MO-TO/IEMM Ca 0GOPOTUTE Ha
aKyMynaTopHWs BUHTOBEPT.

6.6 CBeTogMofHa CBEeT/IMHA (M306p. 5/M03. 9)
CsetoavoaHarta ceeTvHa (9) AaBa Bb3MOKHOCT
3a ocBeTsABaHe Ha MACTOTO Ha 3aBUHTBaHe

pecn. npo6usaHe Npu He6NAroNPUATHA YCIOBUA
Ha ocBeTeHoCT. CBeToanoaHaTa cBeTInHa (9)
cBeTBa aBTOMAaTW4HO, LLOM KaTo HaTUCHeTE BKJ1-/
nakouBarens (3).

6.7 CMAHa Ha MHCTPYMEHT (M306p. 6)
BHumanue! Mpu BcAKaksK paboTtu (Hanp.
CMAHa Ha UHCTPYMEHT; NOAAPBIKKA W.T.H.)
No aKyMynaTopHUA BUHTOBEPT nocrassiTe
NpeBK/loYBaTe A 3a NOCOoKaTa Ha BbpTeHe (2) B
CpeaHo NoNoMeHue.
AKYMyNaTOpHUAT BUHTOBEPT € CHab/eH C
6bp30o3ararall, NaTPOHHKK 3a cBpeaso (7) ¢
aBTOMaTU4HO q)l/IKCl/IpaHe Ha BUHTA.
Pa3BuiiTe naTpoHHWKa 3a cBPeAno (7).
OTBOPBLT Ha NATPOHHWKA 3a CBPeAs1o (a)
TpAGBa Aa e 0CTaTb4HO roNAMm, 3a Aa
noeme UHCTPyMeHTa (CBPEA/O pecn. 6UT Ha
BMHTOBEpT).
WN36epeTe NOAXOAALMA UHCTPYMEHT.
MpubyTaiiTe MHCTPYMEHTa AOKOKOTO €
Bb3MOMXHO B 0TBOPa Ha NaTPOHHWKa 3a
cBpeao (a).
3aBwiiTe 34paBo NaTPOHHMKa 3a cBpeasio (7)
1 NpoBepeTe C/ej, ToBa CTabW/HMA CTOEXK Ha
MHCTPYMeHTa.

6.8 3aBuHTBaHe

M3non3eaiite Hait-pobpe BUHTOBE CbC
CaMOLieHTp1paHe (Harnp. TOPKC, KPBCTOOGPa3HO
rHes[0), KOWTO Aja rapaHTupar 6e3onacHara
pa6oTa. O6bpHETE BHUMaHWe Ha ToBa,
U3M0N3BAHUAT BUT U BUHTBT @ CbBNAAaT no
topma v ronemmnHa. M3sbplueTe HacTponKara Ha
BbpPTAWMA MOMEHT C'bOﬁpaSHO roneMuHara Ha
BMHTa, KaKTO € ONMUCaHO B PbKOBOACTBOTO.

6.9 MpeBKAtOYBaHe CKOpOCT 1 - CKopocT 2
(1306p. 4/no3. 6)
Cniopep, MONIOXEHUETO Ha NPEeBKJIloYBaTeNs
MOMeTe Aa paboTuTe C NO-BUCOKM W/IM MO-
HUCKM 06opoTK. 3a Ja ce usberHe nospeaa Ha
npeAaBKara, To NPEBKJ/IIOYBAHETO Ha CKOPOCTUTE
TpAGBa Aa ce KOMyT1pPa caMo B CbCTOSHUE Ha
MOKOM.

6.10 BrpasieH MarHuTeH 6UT-gbpHay
(n306p. 7-8)

AKYMYNaTopHUAT NPOBUBEH BUHTOBEPT

npuTexasa BrpaZieH MarHuTeH 6uT-gbpwad (10)

3a ¥4 MHYa (6,35 MM) GUT-BIOKKH.

3a fja ce U3N0ON3Ba ChLWA, U3BaAETE
6bp3osarerare/iHnA NaTPOHHKK 3a cBpeano (7),
KaTo HaTMCHETe 3a/jHaTa BTY/IKA Ha NaTPOHHMKa
3a cBpeaso (b) B NOCOKa NaTpoHHUKa 3a
cBpeaio.

Cera MOHeTe Aa NocTaBuTe NOAXOAALA 6UT-
B/IOXKa BbB BrpageHuna MarHuteH 6MT-A‘bp)Ka‘~l
(10).

3a fja MOHTUpaTe OTHOBO NaTPOHHMKA 3a
CBPE/AIO, ro NocTaBeTe BbpXy GUT-Abpiaya
rO 3aBbPTETE JIEKO, JOKATO CHLMAT HAMB/IHO
MOXe fja ce u3byTa. PuUKcHpaiiTe NaTpoHHUKA
3a CBpeAs1o, KaTo NpubyTare BTy/IKaTa Ha
naTpoHHWKa 3a cBpeasio (b) B nocoka ypeaa.
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7. NouncteaHe, NoaApPbIKKA U
nopbyKa Ha pe3epBHU YacTu

Mpeay BCUYKM AEMHOCTM MO MouYncTBaHe
u3abpBaiTe Wencena.

7.1 NounucteaHe
Mo BL3MOKHOCT NOAAbPIKANTE 3aLUTHUTE
YCTPOMCTBA, BEHTUNALMOHHWUTE NPOPE3n
1 Kopryca Ha ABuraTesnia 6e3 npax 1
3ambpcsABaHuA. MouncTeTe ypega ¢ uucta
Kbpna unu ro 06ayxainTe CbC CrbCTeH
Bb3/YX NPW HUCKO HanAraHe.
Mpenopbysame Bu aa nouncteare ypesa
AMPEKTHO C/lef BCAKA ynoTpeba.
MoumncTBaiiTe ypeaa pejoBHO C BRamHa
Kbpna v MaJIKoO Kanunes canyH. He
13r0/13BalTe NOYMUCTBALLM Npenapatu
WK pasTBOPUTENN; Te MoraT Aa pasajar
niacTMaCcoBMTE YacTu Mo ypeaa.
BHuMaBaiiTe 3a TOBa BbB BbTPELLHOCTTa Ha
ypepa Aa He nonagiHe Boaa. MpoHWKBaHETO
Ha Bofla B e/IeKTpoype/ja yBesiniaBa pucka
OT e/IeKTPUYECKM yAap.

7.2 MopapbiKa
BbB BbLTPELIHOCTTa Ha ypeaa HAMa Apyrv 4acTu,
KOWTO M3UCKBAT MOAAPBMKA.

7.3 MopbyKa Ha pe3epBHU YacTu:
Mpu nopbyKara Ha pe3epBHU YacTW TpAGBa Aa
Ce NocoyaT CNeAHUTE JaHHM:
Tun ypes
ApTUKyneH Homep Ha ypea
MpeHTndurKaumoHeH HoMmep Ha ypea
Homep Ha HeobxoanMmarta pe3epBHa YacT
AKTyanHu ueHn 1 MHpopMaLms LLie OTKPUETE Ha
www.isc-gmbh.info

8. EHonorocbo6pasHo
OTCTpaHABaHe U peLuKAnupaHe

YpeabT e onakosaH ¢ Len npeaoTepataBaHe Ha
noBpeau Npu TpaHcnoptTupaHeTo. OnakoBKa e
CypoBMHa U MOXe [a ce n3nosi3sa OTHOBO UK
Aa ce npepaboTu. YpeabT U NPUHAAIEHHOCTUTE
My Ce CbCTOAT OT pas/IniHKU MaTepuaniu,
HanpuMep MeTtan u nnactmaca. He u3xebpnante
NoBpeAeHNUTE ypeam 3aefHo ¢ 6GUToBUTe
oTtnagbuu. Tpabsa ga npeaaaete ypeaa s
noaxoAALY, NPUEeMeH NyHKT, KbETO YpeabT Wwe
6‘bp,e YHULLOXKEH C'bOﬁpaSHO MU3ncKBaHUATa. AKO
He 3HaeTe Kbe UMa NpuemMeH NyHKT, MOXeTe Aa
nosyymTe MHopmauma B obLLMHaTa.

9. CbxpaHeHUe Ha cknag

Cknagupaiite ypeaa 1 npUHaaieXHoCTUTE My
Ha TbMHO, CYyX0 MACTO, KbAETO HAMa OnacHOCT
OT 3aMpb3BaHe U KOETO Aa € HeJOCTbMHO

3a geua. OnTtumanHara TemMmneparypa Ha
cKnagupaHe e mexay 5 v 30 “C. CbxpaHnaBaite
ENeKTPUHECHUA MHCTPYMEHT B OpUrMHanHara My
onaKkoBKa.
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10. UHAMKaLMA Ha 3apAJHOTO YCTPOMCTBO

Craryc Ha MHAMKauua

Crartyc Ha 3eneH 3HaueHue U MApKa
WHAMKaUMA | CBETOAMOA

Wakn Mwura FoToBHOCT 3a eKcnsioaTtauusa

3apAAHOTO YCTPOWCTBO € CBBHP3aHO B MPEXaTa 1 € roToBO
3a eKcrioaTauys, akyMynaTopbT He e HaIMYeH B 3apAAHOTO
YCTPOMCTBO

Brn M3kn 3apempaHe
3apAgHOTO YCTPOMCTBO 3apema aKyMynaTopa B PEXUM Ha 6bp30
3apem/aHe.

W3kn Bkn AKyMynaTopbT € Hamb/IHO 3apefieH (NPoLecHT Ha 3aperaaHe e
NPUK04MAN)

Mspka 3a npegnpuemane:

W3BageTe akymynaTopa oT 3apAaHOTO ycTpoiicTeo. OTgenete
3apAAHOTO YCTPOMCTBO OT MpearTa.

Mwura Mwura lpewka

MpouectT Ha 3apemaaHe rnoBeye He € Bb3MOXEH. AKYMyNaTopsT e
AedeKTeH.

MsapKa 3a npegnpuemane:

EpvH pedeKTeH akymynatop He TpaGBa Aa ce 3apexa noseye.
W3BageTe akymynaropa oT 3apsHOTO YCTPOHMCTBO.

Bkn Bkn TemnepaTypHU CMYLLEHNA

AKyMynaTopbT e TBbpAE ropeLy, (Hanp. AMPEKTHO CTbHYEBO
obnbyBaHe) UK TBbpAe cTyaeH (nog 0 °C).

Msapka 3a npegnpuemaHe:

W3BageTe akymynaropa 1 ro cbxpaHssaiiTte 1 AeH npu cTaitHa
Temneparypa (oK. 20 °C).
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BG

Camo 3a cTpaHu oT EC
He n3xBbpnsaiiTe eNeKTPOUHCTPYMEHTUTE NpK GUTOBKUTE OTNagbLyl!

CwrnacHo EBponevickata anpekTtvsa 2002/96/EO 3a eNeKTPUHECKW M eNEKTPOHHU CTapu Ypeau 1
npunaraHeTo B HaLMOHA/IHOTO NPaBO yNoTpebeHnTe eNeKTPOUHCTPYMEHTH TPAGBa Aa ce cbbupart
OTZIe/HO Y [ja Ce [JOCTaBAT 3a EKOJIOrM4YHa MOBTOPHA yroTpe6a.

AsTepHaT1Ba 3a PEeLMKIMpaHe Mo OTHOLLEHWE Ha MPU3KBa 3a BpbLUAHe:

Co6CTBEHUKBT Ha eN1EKTPOYpe/ja BMECTO BPbLLAHE aNTEPHATUBHO C LIEN CbAENCTBUE € 3ab/IHEH
M0 OTHOLLIEHKE Ha LIeNeCOGPA3HOTO OMON30TBOPABAHE B C/lyyait Ha OTKA3 OT COGCTBEHOCT.
CTapusiT ypep, 3a LienTa Cbllo TaKa MOXe Aa Ce NPeAocTaBu B MYHKT 3a 06paTHO B3eMaHe, KbAeTo
Ce U3BbPLUBA OTCTPAHABAHE MO CMUACH/A Ha HALMOHAIHUTE 3aKOHW 3a CbBUPaHeTo, U3BO3BAHETO,
CKNAAMPaAHETO 1 PELMKIMPAHETO Ha OTnaAbLM. ToBa He 3acAra NPUIOKEHUTE KbM CTapuUTe ypeau
OTZ|e/HM HacTM OT NPUHAANEIKHOCTUTE 1 MOMOLLHM CPeACTBA 663 eNEKTPUYECKN KOMMOHEHTU.

anI'IEHEITBaHeTO WU Jpyr BUA pasMHoXaBaHe Ha AOKYMeHTaunA 1 CbNpoBOAUTE/THU JOKYMEHTHU
Ha NPOAYKTUTE, CbLLO TaKa Ha 4acTu e A0NYCTUMO CaMo C U3PUYHOTO Cbrnacue Ha iISC GmbH /MCK
m6X/.

3anaseHo e npaBoTO 3a U3BbpLUBaHE HA TEXHUYECKU NPOMEHN
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YcnoBuA Ha rapaHumATa
®urpma iISC GmbH 1an KOMNETEHTHUAT CTPOUTENEH XUNEPMapPKET rapaHTUpaT OTCTPaHABAHETO Ha

NOBPEAN UM CMAHA HA ypeAa Bb3 OCHOBA Ha NOCOYeHaTa no-gony Tabauua, Kato onpeaeneHuTe no
3aKOH MPETEHLWM 38 NPEJOCTABAHE Ha rapaHLyv 0CTaBar B cuna.

Kareropua Mpumep FapaHuua

[JedeKT Ha maTeprana unm 24 meceua

KOHCTPYKUMATA

W3Hocealwy ce yactu* MNaTpoHHUK 6 Meceua

HKoxcymatushm matepuanu/ BuT-HakpaiHuuu/cepeana lapaHuya camo Npyu MOMEHTeH

KOHCyMaTuBu® AedeKT (24 vaca cnep
3aKynysaHeTo/AaTaTa Ha
KacoBata 6esexKa)

Jluncealum yacTtu 5 paboTHU AHK

* He ce BKNIOYBAT 3a4b/IHHUTENHO B AOCTABEHWUSA KOMMNEKT!

3a nsHocBalmTe Ce YacTu, KOHCYMaTUBHUTE MaTepuanu U aunceatuTte 4actm pupma iSC GmbH
WM KOMMETEHTHUAT CTPOUTEIEH XMUNEPMapKeT rapaHTUpaT OTCTpaHABaHe Ha AeerTUTe Un
M3BbPLUBAHE Ha OMb/HATENHA OCTaBKa, CaMo aKo yBeIoMUTE 3a AedeKTa B paMKuUTe Ha 24 yaca
(KOHCYMaTUBHW MaTepuasn), 5 paboTHU HKM (IMNCBaLLM YacTH) MK 6 Meceua (M3HOCBALLM Ce YacTH)
c/lef, 3aKyrnyBaHeTO U aKo yJ0CTOBEpUTe AaraTa Ha 3aKyryBaHe C KacoBa GenemKa.

an ned)er(m Ha matepunana Ui KOHCTpyKuuATa Bu Mmonum npy Bb3HMKBaHe Ha rapaHunoHeH cnyqaﬁ
Aa npefocTaBuTe ypeaa 3aefHo C NpuaoxeHata rapaHuMoHHa KapTa U Aa A Nonb/IHUTE U3LANO.
BaHo e fa onuwiete feheKTrTe TOUHO.

3a LenTa OTroBOpETE Ha CNEAHUTE BbNPOCH:
°  YpepbT paboTui /i1 e Beye WK ledeKTHT ce e NPOSBUA B CaMOTO Havasno?
© Helwwo Hanpasuio v Bu e BneyatneH1e npeam aa ce Npossum AedeKTbT (MHAUKauMA 3a aedeKTa)?
* Cnopep Bac B KakBo ce CbCcTou AedeKTHT Ha ypeaa (0CHOBHA MHAWKaLWA)?
OnuweTe aedeKTa.
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FapaHUHUOHEH JJOKYMEHT

YBaxaeMu KIMeHTH,

HalMTe NPOAYKTU NOANEKAT Ha CTPOr Ka4ecTBeH KOHTPOA. B ciyyait, 4e BbNpeKu ToBa B AasieH

MOMEHT TO3M Ype/, He paboTu Ge3ynpeyHo, U3KasBame ChIKaleHWEeTo c1 U B Monnw, aa ce oGbpHeTe

KbM HallaTa cepBu3Ha Cym6a Ha NOCOYEeHUA Ha Ta3u rapaHLMoHHa KapTta agpec. C yaoBonctamne

cMe Ha Balue pasnonomeHue v no TenepoHa Ha nocoveHus TenedoHeH Homep B cepsusa. 3a

npeAABABAHETO Ha NPETEHLMMTE N0 OTHOLIEHWE Ha rapaHUMATA € B CU/1a CIeJHOTO:

1. Teau rapaHUMOHHM YCNOBUA YPEKAAT AOMbBHUTENHU rapaHLMOHHK yCayri. Bawimte 3aKoHHM
npaBa npu HeAoCTaTbLM Ha NpecTauuATa He 6MBAT 3acerHaTu oT Tasu rapaHuuma. Hawara
rapaHUMoHHa yciyra e 6eannarHa 3a Bac.

2. TapaHuuoHHaTa ycayra ce pasnpocTupa U3KIIOHUTENHO BbPXY AehEKTH, KOMTO Ce Ab/KaT Ha
AeheKTV B CypOBMHATA MU MPOM3BOACTBEHM AE(EKTU 1 Ce OrpaHnyaBa fjo OTCTPaHsABaHe Ha
Tesun pedeKTH, pecn. Ao noamsaHa Ha ypeaa. Monsa, o6bpHeTe BHUMaHWe Ha TOBa, Ye HallmTe
ypeau CbI7iacHO NpefjHasHauEHUETO He Ca KOHCTPYMPaHK 3a NMPOMMLLIEHA, 3aHAATYUICKA
WK MHAYCTpHUaHa ynotpe6a. fapaHLMOHEH JOroBop Npu TOBa HE Ce CKII04Ba, KOraTo ypeabT
Ce 13nosssa B NPOMULLNIEHH, 3aHaATYUIACKU MU WHAYCTPUaNHW NpeanpuaTmA, KakTo 1 nNpu
PaBHOCTOMHM Ha TAX AeiHOCTU. OT HalaTa rapaHLMA Ce U3KJIIYBAT ChLO TaKa AOMbHATE HA
YCAyru 3a TPaHCNOPTHM LLETH, LETH NOpaam He CbboaaBaHe Ha yNnbTBAHETO 32 MOHTama unu
Bb3 OCHOBA Ha He NPeLu3Ha MHCTalauus, He Cbb/lloAaBaHe Ha yTbTBaHEeTo 3a ynotpe6a (Kato
Hanp. nopagu CBbp3BaHe KbM HENOAXOAALLO E/IEKTPUHECKO HAMPEKEHNE AW BIA TOK), rpy6u
WM HENOAXOAALLM 3a LienTa NPUIOHKEHUA (KaTo Hanp. npeToBapBaHe Ha ypeaa unv u3nonssaHe
Ha He MO3BOJIEHU MHCTPYMEHTH 3a ynoTpe6a unn 06opyaBaHe), He cnasBaHe Ha pasnopeaguTe 3a
noaApbHKa n 6€30NacHOCT, HaB/IM3aHe Ha YyXAu Tena B ypeaa (KaTo Hanp. NACHK, KaMbHU Uan
npax), ynotpe6a Ha cuna uiam Hywan Hamecu (KaTto Hanp. WeTK, NoyHeHU Ypes najaHe) KakTo
1 nopaau o614aiHoTo 3xabsaBaHe Npu ynotpe6ara. Toa Baw No-CneLuaiHo 3a akyMyaTopu,
3a KOMTO BbIPEKM TOBa OCUrypsaBame rapaHLMOHeH CpoK oT 12 meceua. MpaBoTo 3a rapaHuums
13Tnya, KoraTo fo ypeja Beye ca 611 U3BbPLIEHN HaMeCH.

3. TapaHUMOHHMAT Nnepuog e 2 roAuHM 1 3ano4Ba OT JaTaTa Ha NOoKynKa Ha ypeaa. fapaHumoHHUTe
npaBa TpA6Ba Aa ce NpeAABAT Npean U3TUYaHe Ha rapaHLMOHHWA NEepPUOoZ, B PAMKUTE Ha Be
cefiM1LIM, C/lef, KaTo CTe OTKPUAK AedeKTa. MpeasBABAHETO Ha rapaHLMOHHWUTE NpaBsa cieg,
M3TUYaHe Ha rapaHLUMOHHUA NEPUOA e U3KJoYeHO. [NonpasKaTa K nogMAaHaTa Ha ypeaa He Boau
710 YAb/KaBaHe Ha rapaHUMOHHWA NEPUO/, KaKTo 1 C Tasu ycryra 3a ypeAa Win 3a eBeHTyalHn
MOHTUPaHW pe3epBHM HacTK He 3anoyBa HOB rapaHLMOHEH Nepuoj. ToBa BayK CbLLO M NpK
n3non3saHe Ha CepBU3HU YC/Tyrn Ha MACTO.

4. 3anpepsBABaHETO Ha BalueTo rapaHLMOHHO NpaBo, MONA, U3npateTe AeeKTHUA ypes Ha
noco4eHuA No-oy aapec 6e3 3annaljaHe Ha NnoleHCHa TaKca. MpUoHeTe KBUTaHUMATA B
OpUrMHa UK APYT YAOCTOBEPSABALL, MOKyNKaTa AOKyMeHT ¢ Aata. Mosis, 3aToBa nasete fo6pe
KacoBMA 60H KaTo AoKasaTencTso! Mons, onuiieTe HU NpUYMHaTa 3a PeKnamaumaTa Bb3MOKHO
Haii-TOYHO. AKO AeeKTHT Ha ype/a e BK/IIOYEH B HallaTa rapaHLyMOoHHa yenyra, BeaHara e
nosy4nTe 06paTHO NONpaBeH UK HOB YPes.

Pas6upa ce, B 3aMAHa Ha Bb3CTAHOBABAHETO Ha Pa3XxoA1Te HUe C y/J0BO/ICTBME OTCTPaHABaME ChLO
1 AedeKT N0 ypesa, KOUTO He Ca UM BEYe He ca BK/IIOYeHU B 06xBarta Ha rapaHumsTa. 3a uenra,
MOJIA, U3npaTeTe ypeja Ha HalluA ajpec B CepBr3a.

OTHOCHO W3HOCBaLLUTE Ce 4aCTu, KOHCyMaTuBUTE U IUNCBALLMTE YaCTU BUKTE OrpaHUYeHUATa 3a
rapaHumaTa cbrnacHo rapaHumMoHHUTE YC/1I0BUA, NOCOYEHU B yNbTBAHETO 3a ynomeﬁa.
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Neplexopeva

1. Yrobeigelg aopaleiag

2. Meprypadr NG cuokeunq Kat cupmapadidopeva
3. Zwot xprion

4. TexViKd XapakTnploTika

5. TMpw ) B¢on oe Aettoupyia

6. Xelplopodg

7. Kabaplopdg, ouvtrpnon kat apayyeAia aviaAAAKTIKWY
8. AlGBeon OTa ATIOPPIUHATA KAl ETIAVAXPNOIOTIOMNOT

9. ®UAagn

10. 'Evéei&n poptiotr)
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I

Mpoetdoroinon - Ma ) peiwon Tou Kivduvou Tpaupatiopol dtafdcte Tnv Odnyia xpriong

@®

Na xpnotpomnoleite wroaomideg. H emidpaon Tov BopuBou UMopei va TTPOKAAETEL TNV AMTWAELA TNG

Q
A
o
3
el

Na XpNOoLUOTIoLEITE pAoKa TipooTaciag and okovr. Katd my emnegepyacia EUA0U Kat AAAWY
UAIKWYV Sev amokAeietal n Snuouvpyia emBAapolq yia v uyeia okovng. Aev eruTpémneTatn
£MeEEPYATia VAKWYV TIOU TIEPIEXOLV apiavTo!

©

Na popdTe OMWOSNTMOTE MPOCTATEVTIKA YUaALld. Ot oTiveripeg Tou SnuoupyolvTal Katd TNV
epyacia 1| Ta eEkopeVEOVI{OUEVA KOUUATLA, POKAVISIA KAl OKOVEG UTTOPOUV VA TIPOKAAECOUV ATIWAELA
™G 6paong.

o ]
LO HI

—

Mpog amogpuyr| BAAPNG Tou KIBWTIOU TAXUTHTWY, N aAAayr TaXUTHTWV va Yivetal Hovo otnv
aktvnToroinon.
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A Npocoxn!

Katd tn Xprjon TwV CUCKEUWV TIPETIEL, TIPOG
anoguyn TPAUHATIOUWY, Va TNEOUVTAL Kat

va AapBavovTtal oplopéva HETPa aodaAeiag.
AwBaoTe yia 1o AOYo auTo TIPOCEKTIKA TI§
0dnyieg xpnong / Yrodei&elg aodpaieiag.
DUAAETE TIG KAAA YIa va EXETE TIG TIANpodopieq
navta otn S1abeor oag. Edv napadwoete
oUoKeUn| o€ AAAa ATopa, SWoTe padi kat auteg
Tig Odnyieg xpriong / Ynodeielg aopaAeiag. Aev
avaiappdvoupe Kapia evBvvn yla atuyrpata

1) BAABEG 1oL odeidovTal o€ pn THPNon auTwv
Twv O8NyWV Xpriong Kat Twv Yrodeifewv
aopareiag.

1. Ynodei&elg acpaieiag

©a Bpeite TI§ avaroyeg untodeigelg aopaieiag
oTo grouvantopevo BiBAapLo!

A npoocoyxny!

AwaBdaote 6Aeg TIG YoSeigelg aopaleiag
Kat Tig Odnyieq. Eav dev akoAoubrioete

T1G Yrodeifelg aodpaleia kat 1ig Odnyieg dev
arnokAgiovTtatl NAeKTPomANEia, TupkayLld kavr
ooBapoi Tpavpatiopol. PUAGETE TTIPOCEKTIKA
OAeg TIG YIIOSEIEEIG aopaAeAIg Kal TIG
0dnyieg yia To pEAAOV.

2. Neprypacdr] TNG GUCKEUNG Kat
oupmapadidopeva

2.1 Neprypadn) TG cUoKeLNG (E1K. 1/8)
1. AaKTUALOG PUBULONG TNG POTMG OTPEYNG

2. Awkdmng aAAayng katevbuvong

3. AlaKOTTNG EvepyoTioinong/anevepyoroinong
4. ZuoowpeuTtrq (Unatapia)

5. TMAARKTPO KOUUMWHATOG

6. Awakortng aAAayng ano 1" oe 2" TaxutTa

7. Yrodoxn taxeiag ouodIENg

8. ®opTiog

9. ®wgLED

10. Evowpatwpévn payvntikn urtodoxr bit

2.2 Jupnapadidopeva

Bdoel Tng Teplypadriq Twv CuPIapasISopevwV
TIAPAKAAOUHE Va EAEYEETE TNV MANPOTNTA

TOV TIPOIOVTOG. Z€ TIEPIMTWON EAATTWHATIKWY
THNUATWY TTAPAKAAOUKE Va arnoTtaveeite eviog
5 NUEPWV AT TNV NuepPopnvia ayopdg oto
Kévtpo Z£pBig (Service Center) Tng eTaipeiag
Hag Tpookopilovtag TV Woxvouca anddei&n

ayopdg. MapakaAoUe va TPOCEEETE TOV TTivaka
£yyunong otoug 6poug £yyUnong oTo TEAOG TwV
0dNyLV.
Avoi&te T ouokevaaia Kal BydAte
TIPOCEKTIKA TI) CUOKEUT.
ATIOHOKPUVTE Ta UAIKA 0UOKEVAoiaq
KaBwg Kal Ta CUCTANATA TIPOoTAsiag TNG
ouokevaoiag / petapopdg (Eav umapxouv).
EAEYETE €AV eival TTANPEG TO TIEPLEXOUEVO.
EAéyETe TN ouokeun kat Ta a§ecoudp yia
evEXOUEVEG {NULIEG aTTo TN HeTadopd.
DUAGETE TN ouokeuacia av yivetal péxpt v
TIApodo TNG TIPOOETUAIG TNG EyyUnong.

Mpoocoxn!

H ouokeur kat Ta VAKA cuokeuaoiag dev eival
Tatkvidia! Ta madia dev erurpénetal va nai¢ouv
HE TIAQOTIKEG OAKOUAEG, TIAAOTIKEG HEUBPAVE]
Kal pkpoavTikeipeva! Ygiotatal kivéuvog
Katdroong kat acugiag!

KatoaBidt pnatapiag
DopTioTq

2UooWPEVTNG (Mratapia)
MpwTtoéTUneg Odnyieg xpriong
Yrodeifelg aodpaAeiag

3. ZwoTn xprion

To KpoUOTIKO SpanavokatodPiso pnarapiog
elvat kataAAnAo yia Bidwpa kat EeRidwpa BdwV
Kal yla epyaciegTpumnaviot oe EUA0, HETAANO Kal
TIAQOTIKO.

H pnxavn emutpénetal va xpnotuoroneei povo
Yla TOoV OKOTIO Yia ToV oToio TipoopileTat. Kabe
TIEPAV TOUTOU XProM SEV QVTATIOKPIEVTAL OTO
OKOTIO Yla Tov ortoio Tpoopiletal. Ma BAGRe]
TIou odeidovTal oe tapdpola Xprion 1 yla
TPAVHATIOHOVG TIavTAg eidoug eubuveTal o
XPNONTG/XEPLOTNG Kat OXL O KATACKEVAOTNG.

MapakaAoVEe Va TIPOCEEETE TIWG OL CUCKEVEG
pag Sev mpoopidovtatl kat Sev Exouv
KATAOKEVAOTEL YLOt ETAYYEAUATIKT), BLOTEXVIKT)
1) Blopnxavikr xprion. Aev avaappdavoupe
£yyunon o€ TiepimTwon Katd v oroian
GUOKEUT| XpNoLUoTIOmBNKe 0€ CUVEPYEIQ,
Blotexvieg 1) ot Blopnxavia v oe epyacieg
TIOPOHOLES HE QUTEG.
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4. TEXVIKA XAPAKTNPLOTIKA

Tpododoaia TAoNG KIVNTAPA: ....veenens 12Vd.c.
Ap1Bl6g otpodpwv paAevti: .. 0-300/0-1050 min’
BaBpideg pormg OTPEYPNG: ... 17+ 1 BaBpida

Ae€l60Tpodn-aplotepOaTPODN AstToupyid: .. val
EUpog TG UModox1§ TPUTaviou: .. 1-10 mm
Tdon $poptiong pratapiag: .......
Pelpa ¢popTiong urarapiag:
Taon Siktvou popTioTh: ...
Bdpog:

100-240V~ 50Hz
1,0kg
MEY. ALAPETPOG BIBAG: ..o 6 mm

©opuBog kat Soviioelg
OL TIpéG BopUBwWYV Kal Sovrioewv dlarmoTwenkav
oUudwva pe to TipdTuTo EN 60745.

ZTAOPN NXNTIKNG Ttieong '-.m
ABeBadtnTa Koa
ZTABHN NXNTIKAG Lo VoG L,
ABeBadotnra K, ...

Na XpnouoToLeiTe nXompooTacia.
H enidpaon Bopupou pmopei va Exet ocav
OUVETTELA TNV AMWAELA TNG AKONG.

ZUVOAIKEG TIHEG TAAQVTWOEWYV (OUVOAO
SLAVUOHATWY TPIWV KATELBUVOEWV) oUUPWVA PE
To TipoéTUTIo EN 60745.

MNpéviopa o pETaAAo
Ekmoprm Sovricewv a, < 2,5 m/s?
ABeBadtnta K = 1,5 m/s?

Bidwpa xwpig kpovon
Exmourm dovioewy a, < 2,5 m/s?
ABepadomrta K = 1,5 m/s?

Npocoxn!

H avagpepdpevn Tiun petddoong ddévnong
METPRONKE BACEL TUTTOTIONEVNG HEBOSOU
£AEyXoU Kal prtopei va HETABANBEL 1| kat o€
EAIPETIKEG TIEPUTTWOELG VA KUMAIVETAL AVW TNG
avapepPOPEVNG TIUNAG, avaAoya amod Tov TpoTo
XPIoNG TOU NAEKTPIKOU epYaAeiou.

H avadepopevn petddoon Sov'onewv propei
Va XPNOUoTIoNBEl Kat yla oUykpLon pe dAAo
NAEKTPIKS EPYAAE(o.

H avadepopevn Tiur petadoong dvnong
UITOpEL €MONG VA XPNOOTIOMOEL KAl Yia apxIKr|
eKTiUnon g €kBeong.

MeplopioTe TNV Snioupyia BopuBov kat Tig
Sovijoelg oTo eAdytoTo!
Na xpnolpoTIoLEITE HOVO CUTKEVEG OE Agoyn
KataoTaon.
Na cuvinpeite kat va Kabapilete TAKTIKA TN
OUKOEUN).
Na mpoocappdlete aTn GUOKELT| TOV TPOTIO
epyaciag oag.
MpooéETe va pnv unepPpopTWVETE TN
GUOKEUT).
AdrioTE TN CUoKELT VEEXOMEVWG Va
eAeyxBei amod e1d1ko6 TeXViTN.
Na arevepyoroleiTe Tn cuokeur) OTav Sev
TNV XPNOOTIOIEITE.
Na ¢popdte yavtia.

YroAewmopevol Kivsuvol

AKOUN KOl € TIEPIMTWON CWOTIG Kat
KOAVOVIKNG XP1IONG AUTOU TOU NAEKTPIKOU
gpyaleiov, vpicTavtal mavta opiopEvol
UTIOAELTTOpEVOL Kivauvol. Ot akéAouBot
KivSuvol HItopouV va TtapouciacTouv
avAaAoya HE TO €i60G KATAGKEUNG Kal TO
HEVTEAO AUTOV TOU NAEKTPIKOU EPYaAEiou:
1. BAdPeg mveupovwy, edv Sev
XPNOWOTIONB0UV KATAAANAEG HACKES
TipooTtaciag arnd okovn.

BAABeQ NG akorig, edv Sev xpnotporolBei
KATAAANAN nxompootaciag.

BAdBeg g uyeiag Tou Tipokaiovvtal and
Sovioelg Xeplov-PBpaxiova, EAV 1 GUCKEUN
XPNOOTIOMBE yla HEYAAUTEPO XPOVIKO
Sldotnua ) Sev Tpeital kat Sev cuvtnpeitat
owoTd.

5. Mptv ™ 6€0on o€ AetToupyia

Mpwv T 6€0n o€ Aettoupyia Tou katoaBidiou

pratapiag oag va SlaBAcETe OTWOSNTIOTE AUTEG

TIq UTTOSEiEEIg:

1. ®opTioTE TO CUCOWPEUTT PE TO
oupnapadidopevo popTioTr). Mia kevr
pratapia poptideTal HETA armod Tep. pia wpa.

2. Na xpnoigoroleite HOVO TPOXIOHEVA
TPUTAVIA Kat KATAAANAEG KATOABISOAANES.
3. ‘Otav BIOWVETE 0E ECWTEPLKOUG Kal

€EWTEPLKOUG TOIXOUG Va EAEYXETE Yla
EVEEXOUEVOUG HN EPPAVEIG aywyouq
PEVHATOG, AEPIOU KAl VEPOU.
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6. Xelplopog

6.1 ®opTION TNG pOVASag cuocwpeuT LI
(ek. 2-3)
O oUooWPEVTHG TIPOCTATEVETAL AT BabLd
ekpoOpTIOoN. ‘EVa EVOWHATOPEVO CUCTNHA
aodaAeiag anevepyorolei Tn cuokeun oe
TIEPIMTWON KeVOL CUCOWPEUTH. H utodoxr|
gpyaAeiov dev meploTPEPETAL TIAEOV.
Mpoeidomoinon! Mnv XelpileoTe Tov SlOKOTTN
gvepyoTtoinong/anevepyoroinong mAgov, 6tav
TO oUoTNa acdaAeiag anevepyoroinoe
ouokeur). AuTd Ba UMopoUcE Va TIPOKAAETEL
BAGPN TOU CUCOWPEUTY).
1. BydAte ) povada cucowpeuTtr (4) and
™ XepoAapr) TEoVTag Ta TANKTPA
KOUMTIWMATOG (5) oTnVv aplotepr Kat Se&la
TIAEUPA.

2. ZUyKpiveTe €AV 1) TAON TIOU avadEPETaL OTNV
ETIKETA AVTIOTOIXEL e TNV TAGT Tou SIKTUOL.
BdAte To BUopa Tou poptioTh (8) oTnv mpida.
To npactvo LED apyiCet va avaBooBrvel.

3. BdAte mn pnatapia (4) mavw oTtov GopTIoTnH
(®).

4. Zto edadio 10 (Evdeign Ppoptiotr)) Ba Bpeite

Ttivaka e TIG eENyNoelg Tng €vEelEng Tou
LED oto ¢optio).

Eav &ev eival Suvatr n ¢popTion Tou
OUCCWPEUTH, TIAPAKAAOUHE VA EAEYEETE
€4V UTApxeL Tdon oty Tpida.
£dv undpxel agoyn emnadr) otig enadpeg
PopTIoNng Tou PpopTloTh (8).

Edv &ev gival duvatr n pdpTion Tou
OUCCWPEUTT), TIAPAKAAOUHE VA ATIOOTEAETE
TOV POPTIOTY| KAL TOV TIPOTAPHOYEQ

doptiong
Kal TNV Hovada Tou CUCOWPEUTY|
OTO TUAMA pag EEUTNPETNONG TIEAATWV.

Mpog e§aopdAion pakpdg dtapkedlg {wng
TOU CUGGWPEUTT Va POVTICETE YIa £yKalpn
enavadopTion TG HOVASAg TOU CUCCWPEUTH
LI. Auto gival omwodnrote anapaitnto eav
SlATIOTWOETE TIWG HEWWVETAL N A 'TIOS00T TOU
KatoaBLdlov pnarapiag.

6.2 PUBoN portrg oTpEYng (ek. 4/ap. 1)
To katoaBidt eival EEOTTACIHEVO e AUTOUATO
oLOoTNHA PUBONG TNG POTING OTPEYNG.

H port oTpéyng yia oplopévo peyedog PIdwv
pubuiletat otov SaktUAo (1). H porm) otpéyng
€EaPTATAL ATIO TIEPLOTOTEPOUG TIAPAYOVTEG:
anoé 1o €i60g kat TN oKANPOTNTA TOU
KATEPYA{OHEVOU UAIKOU.
ano To £i50G Kal TO PKOG TWV
XPNOOTIOIOUHEVWV BISWV.
aro TIG ATALTHOELS YLa Toug BISWTOUg
OUVOECHOUG.

H owoTr pormig oTpéyng mpokUTTTEL arnd TV
egaywyn g {eVENG HE XaPAKTNPLOTIKO BOpUBo.
Mpoaooxn! H pubpion g porrg oTpEYng va
Yivetal HOvo o€ aKIVNTOTIOINKUEVT CUOKEUT).

6.3 ActToupyia Spamavov (k. 4/ap. 1)

Ma ™ AetToupyia Tou Tpumaviol TEPLOTPEYPTE
TO SAKTUALO PUBULONG , TPUTIAVL. NG Babuida
AetToupyiag SpAmavou 0 GUUITAEKTNG OAioBnong
eival ektog Aettoupyiag. Katd ) Aettoupyia
Sparmavou €xeTe 0N SLIABEOY| 0ag OAN TO POTTY
OTPEYNG.

6.4 AlakoTTng aAAayrig Katevbuvong

(ew. 5/ap. 2)
Me T0 GUPTO SLAKOTTTN TTAVW ATtd TO SLAKOTTN
EVEPYOTIOINONG/ATIEVEPYOTIOINONG UMOPEITE Va
pubpiceTe TNV KatevBuvon Tou Katoapdlov
pratapiag Kat va 1o acpaiioete katd abéANTNg
eKkKivnong. Mropeite va eTUAEEETE HETAEY
SeE160TPOPNG Kal aploTePOOTPOPNG Kivnong.
Mpog amoguyn} BAARNG Tou KIBWTIoU TAXUTATWY,
1 aAAayr| katevBuvong va yivetat povo otnv
akivnroroinon. Edv o ouptdg dlakommg
Bpioketal oTn péon, EXEL UMTAOKAPIOTEL O
SLaKOTITNG EVEPYOTIOINONG/ATEVEQYOTTONONG.

6.5 AprioTe EAEVOEPO TOV SLAKOTITN
gvepyomoinong/anevepyormnoinong
(ew. 5/ap. 3)
Me Tov Slakdmtn evepyoroinong/
ATIEVEPYOTIOINONG UTOPEITE Va EAEYEETE
adlapdépunta tov aplbpd otpodpwv. Oco
TIEPLOTOTEPO TIELETE TOV SLAKOTTTN, TOCO
auvEavetatl o aptBuog oTPodwv Tou KatoapLdlov
yrnarapiag.
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6.6 ®wg LED (gik. 5/ap. 9)

To pwg LED (9) kavel Suvatd 1o pwTiopé To
onpeiov BISWHATOG 1) TPUTTUATOG O TIEPITTTWON
SuopeVWV cUVONKWYV pwTiopoL. To pwg LED

(9) avaBel autopara, LOALG TIECETE TO SLAKOTTN
gvepyoroinong/anevepyoroinong (3).

6.7 AAAayr) epyaAeiwv (E1K. 6)
Mpoooxn! Ze OAeq TG epyaocieq (T.X. aAAayn
£pYaAeiwv, CUVTHPNOT KATL) TIOU EKTEAEITE OTO
katoaBidt pe pratapia va Balete To Slakdmn
aAAayng katevubuvong (2) otn pecaia Béon.
To katoaBid pratapiag sivat eEonAlopévo
He urtodoxr Taxeiag cUoPIENG (7) e
aopAALON ATPAKTOU.
Avoigte v unodox (7). To avoryua TG
urtodoxnq (a) mpEmnel va givat apkeTd peyaro
yla va urtodexOei 1o epyaleio (tpumdviry
prut katoapidiov).
EmuA€€Te TO KatdAANAo epyaAeio. EpwEte
TO gpyaAeio 6oo Tio Babid yivetal oto
dvotypa Tng urodoxng (a).
ZTpiyTte TV untodoxr (7) yla va kAeioet
KaAd Kat EAEYETE TNV KAAT) OTEPEWOT) TOU
gpyaheiou.

6.8 Bideg

Na xpnotgoroleite kaAutepa Bideq pe
QUTOKEVTPAPLOHA (TT. X. TOPE, OTPAUPOPRISES) IOV
npoopépouv acpalr] epyacia. Na mpoo€xeTe va
OUUPWVEL TO XPNOIHOTIOVKEVO bit Kat N Bida wg
TIPOG TO OXNHA Kat T PEYEDOG. Na eKTEAEITE TN
PUBHLON TNG POTMG OTPEYNG OTIWG TIEPLypAdETAL
OTIG 08nYieg Xpriong avaAoya pe To Héyebog g
Bidag.

6.9 AAAayn amo 1n o€ 2n TaxvTnTa

(e. 4/ap. 6)
AvdaAoya pe Tn B€on Tou PETAYWYEQ UMOPEiTE va
£PYACOEITE PE HEYAAUTEPO 1} LIKPOTEPO APLOO
otpodwv. Mpog anmodpuyn PAARNG Tou KIBwTiou
TAXUTATWY, 1 aAAQyY) TAXUTATWY va yivetat
HOVO GTNV aKIVNTOTIOMmOM).

6.10 EVOWHATWHEVN HayvnTIKY) untodoxr) bit
(ek. 7-8)

To Spanavokarodpido pnatapiag SlaBeTel

EVOWHATWHEVN HayvnTIKn urtodoxn yia bit (10)

yta bit ¥4 ivtoag (6,35 mm).

[Ma va v XpnoloTooeTE, apalpéoTe TV
untodoxn Taxeiag cUodENg (7) médovtag To
Tiow kadAvppa (b) TPog TNV Katevbuvon Tng
urtodoxng.

Twpa UMOpPEITE VA TOTIOBETHOETE TO KATAAANAO
bit 0TV EVOWHATWHEVN PAYVNTIKY) UTIOSOXT|
(10).

la va enavatonoBeToeTe TNV UN0SoxXY|
egapmudtwy, BaAte To ot B€om Tou Kat
oTpiPTE TO Alyo HEXPL Va Urtopei va peTakivnOel
TIANPWG YO VA KOUUTWOEL. KOUUMWVETE pe
@WONno™N Tou KAAUPUATOG TNG uttodoxng (b) pe
KATEVUBUVOT TIPOG TN CUOKEUN).

7. Kabapiopog, cuvtiipnon Kat
napayyeAia avtaAAAKTIKWV

Mptv and 6Aeg TI§ epyacieg ToroBETNONG va
Byddete To dig amnod my mpila

7.1 Kaapiopog
Na kpatdate 600 T eEAeVBePa amd okdvn
Kal akaBapoieq yivetat Ta cuoThpaTa
TIPOCTATIAG, TIG OXIOHES EEAEPIOHOU KAl TO
KEAUDOG TOU HOTEP. ZKOUTHLETE TN CUCKEUN
He €va kabapd mavi, 1) kabapioTe To pe
TIETIEIOUEVO AEPA OE XAUNAT Ttieon.
2UVIOTOUHE Va KabapileTte TN ocuokeun
apéowg PeTd amnod kabe xprion.
Na kabapilete Tn CUOKEUN TAKTIKA e Eva
VW6 Ttavi kat Alyo paAakoé oarovve. Mn
XPNOooTtoLeiTe KABapLoTIKA 1) SIAAUTES,
ylati Sev amokAgieTal va KataoTpEWPouy v
empAvela NG ouokeunq. MpooETe va pnv
TIEPACEL VEPO OTO ECWTEPLKO TNG CUCKEUNG.
H Sieioduom vepol oe NAEKTPIKT) CUOKEUT)
augavel Tov Kivéuvo NnAeKTPOTTANEiag.

7.2 Zuvmipnon
2T0 ECWTEPIKO TNG CUCKEUNG SEV UTTAPXOUV
eEapTrpaTa mov Xpelddovtal cuvTrpnon.

7.3 NapayyeAia avTaAAQKTIKWV:
Kard v napayyeAia avTaAAaKTIKOV va
avadepete Ta €ENG:

TUMOG TNG OUCKEUNG

Ap1BpOG €idoug TNG cUOKEUNG

Ap1Bp06g TaUTIONG TNG CUCKEUNG

Ap1BpOG AVTAAAAKTIKOU
Oa Bpeite TIG LoXUOUOEG TIHEG Kal TIANPOPOpiE]
oTnV loToogAida www.isc-gmbh.info
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8. AidBeon oTa amoppippata Kat
enavaypnotporoinon

H ouokeun BpiokeTal o€ pia cuokevaoia mpog
anogpuyn {NUIWV Katda ) petagpopd Autrn
OUOKeVaoia amnoTeAEiTal and MPWTEG UAEG

Kal £TOL YITOPEL va EavaypnotpoTomeei ) va
avakukAwBei. H ouokeun kal Ta e§apTrpatd g
aroteAouvTal and dladopa VAKA, OTwg TLX.
HETAAAO Kat TTAAOTIKA VAIKA. Agv eTuTpéneTal

N anoéppPn EAATTWHATIKWY CUCKEUWY OTA
OIKIaKA aroppippata. Zwotr andppun eivat

N Tapadoon oe KATAAANAa KEVTPA GUAAOYNG
HETAXEIPIOPEVWV OUCKEVWYV. Edv Sev yvwpilete
TI0V BPIioKETAL TIAPOUOLO KEVTPO GUAAOYTIG
HETOAXEIPLOUEVWV CUCKEUWY, PWTIOTE OTN
Sloiknon g KovotTAG oag.

9. ®VAagN

Na dlatnpeite Tn cuokeun kat Taageoovdp
TNG O€ OKOTELVO, OTEYVO XWPO, XWPIG TIAYETO,
Kat pakpld anéd nasid. H isavikry Beppokpacia
anoBrikevong eival petagb 5 kat 30 °C. Na
PUAGEETE TNV NAEKTPIKT) 0AG CUOKELT| OTNV
TIPWTATUTIN CUCKELATIA TNG.
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10. ‘Ev8e1gn poptioTih

Karaotaon €véeig§ng
Karaotaon | Mpdacivo Inpacia kat pETpa
évdelgng LED
Anevepyorioinon | AvaBooprivet | ETOIMOTNTA Yid AstToupyia

(OFF) O dopTioTrg eival cuvdeSEUEVOG e TO SIKTUO Kal ETOWOG Yid
Aettoupyia. H pratapdt ev giavt H€ca 0To GopTIoTY).

Evepyorompévog | Anevepyoroinon Qépﬂo—n
(OFF) O ¢opTiotg PpopTidel TN pratapia oe Aettovpyia taxeiag popTiong.

Arngvepyortoinon | Evepyoromuévos | H umatapia eivat TApwg poptiopévn (EAne n Sladikacia ¢poptiong)
(OFF) TiTIpEMEL VA KAVETE:

Adaipéate ™ pratapia and Tov GopTioTr. AlakOYTe TNV TIapoxn
PeVATOG TIPOG TOV POPTIOTY.

AvaBooBrivet | AvaBoofrivel | ZpaApa

Aev eival Suvatr) MAEov 1 popTion. H pratapia eival EAATTWHATIKY.
Tinpénel va KAVETE:

Mia eAatTwpaTKn prtatapia Sev eivat Suvatov va eMavapopTIoTEL.
Adaip€oTe TN pnumpiu aro Tov GopTIoTH.

BAGpn O

H uncrraplcl stvcu TIOAU (sc'm (TT. X Gueon NALOKY akTvOBOAIQ) 1) TIOAU
KkpLa (KaTw aroé 0°C).

TLIPEMEL VA KAVETE:

Adaipéate ™ pratapia kat GUAGETE v autr) T 1 nuépa oe
Beppokpacia Swuatiov (mep. 20° C).
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Mévo yia kpd-pgAn g E.E.
Mn) TETATE TIG NAEKTPIKEG CUOKEVEG OTA OlKlakdaroppippatal

ZVupwva pe v eupwridikr Odnyia 2002/96/EK yia andBAnTa e18WV NAEKTPIKOU Kal NAEKTPOVIKOU
£EOTTALIOMOU KAl TNV EVOWHATWOT) TNG 0€ £BVIKO SiKALO, TIPETEL 1) TTAALEG NAEKTPIKEG CUCKEUEG Va
OUYKEVTPWVOVTAL KAl Va TapadidovTatl yia avakUKAWGT GIAIKT] yia TO TIEPIBAANOV.

EvaAAakTikr) AUon avakUKAwong avti yla emotpodn

O 1810KTITNG TNG NAEKTPIKIG CUCKEUNG UTIOXPEOUTAL QVTi TNG EMIOTPOPNG VA CUUPBAAEL OTN CWOTH
QAVAKUKAWOT| O€ TIEPITTTWOT) TIOU 8EV GUVEXITEL VA XPNOIUOTIOLE TN GUOKET. H TTaALd CUCKEUT) HTopei
va TapaywpnBei o€ KEVTPO EMOTPOPTIG NAEKTPIKWY GUCKEUWV HE TNV EVVOLa TWV EBVIKWYV VOLWV
AVaKUKAWONG Kat Slaxeiplong anofATwy. Aev GUUTEPIAAUBAVOVTAL TA TUAKATA TIAAWY CUCKEUWY
Kat Ta Bondntikd ototxeia xwpiq nAeKTpIKd eEapTrpaTa.

H avatimnwon 1) omolacdnmoTe AAANG HoPEIIG avarapaywyr) g TeKUnpiwong 1 AAAwv
SIKALOAOYNTIKWV TIOU avadEPOVTAL 0TA TIPOIOVTA, AKOHN KAl ATIOCTIACHATIKA, ETUTPEMETAL HOVO e
pnTn ouykatddeon g iSC GmbH.

Me eTupUAAEN TEXVIKWVY TPOTIOTION|OEWY
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‘Opot eyyunong
H etaipeia iSC GmbH 1| To appddio katdoTnHa EyyvdTal TNV ETIOKEUT] EAATTWHATWY 1} TNV

QAVTIKATAOTAOT) TNG CUOKEUNG BACEL Tou akGAoUBoU TTivaka, Xwpig va BiyovTal ol VOUIUES AEIWOELS
£yyunong.

Kamyopia Mapasdeypa Eyyunon

EAattwpata vAikol iy 24 unveg

Aettoupyiag

DBelpduEVa EapTrpaTa® Yriodoxr) Tpumavioy 6 unveg

AvaAWoIUa VAIKA/avaAwota Tpundvia Eyyunon pévo oe e161kd

TUApaTa* EAATTWHA (24 WPEG HETA TNV
ayopd / nuepopnvia ayopdag)

EAAeipeg 5 epYAoIUES NUEPES

* 5ev oupmepIAapBAVOVTaAL UTTOXPEWTIKA OTO TIEPLEXOMEVO TNG CUCKEVaTiag!

Qg 1pog Ta avaAwolpa 1 pBelpdpeva e§aptrpata n etatpeia iSC GmbH 1) To appddilo katdotnua
TNV AMOKATACTACT) TOU EAATTWHATOG 1} TNV AVTIKATACTAGT) HOVO EPOTOV TO EAATTWHA KOLVOTIONOEL
£VTOG 24 wpWwV (AVaAWOIUa VAKA), 5 epyActpwy NUEPWV (AEIMOUV TUAHATA) 1) 6 UNVWV (avaAwotua
eEaptnuata) kat arodetxBei pe anddelgn ayopds.

Ze TepInTWOoN EAATTWHATWY UAKOU 1) AEITOUPYIaG TTAPAKAAOUHE O€ TIEPITTWOT £YYUNoNg va Hag
TIAPASWOETE TN CUOKEUT MATi ME TNV ETLOLVATTTOREVN KAPTA EYYUNONG, TNV OTIOix TIPETIEL VA EXETE
OUUMANPWOEL ZNUAVTIKO POAO TIAIEL piat avaAUTIKY TIEpypadr] TOU 0P APaATOG.

Ma 1o AdYo auTtd TTAPAKAAOULE VA ATIAVTIOETE OTIG AKOAOUBEG EPWTNOEIG:
®  Aeltoupynoe owWOTA N CUCKEUN 1 EIXE amd TNV apxr) KATolo EAGTTwHA?
*  Mnnwg TPOCE£EATE KATL TIEPIEPYO TIPOTOU TIAPOUCLACTEL TO EAATTWHA (CUMMTWHA 1} BAGRN)?
* owa SucAetToupyia TTaPATNPEEITAL GTN CUCKEUT (KUPLO CUUTTTWHA)?
Meptypdyete aut T SucAettoupyia.
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Eyyunon

AEL6TIuN TIEAATION, QEIOTIE TTEAATN,

Ta Poi6VTA HAG UTTOKEWVTAL OE AUCTNPOUG EAEYXOUG ToldTNTAg. Edv map'dAa autd kamote Sev

Aetroupyroouv dyoya, AUTIOUHACTE TIOAU KAl 0aG TIAPAKAAOUUE VA ATOTAVOE(TE TIPOG TO TUANANAG

E&urnpétnong MeAatwy, oTn SlevBuvon Tou avapePETe O€ auTr) TNV yyunon. Euxapiotwg oag

BonBoUpe Kat TNAEPWVIKWG OTOV apIBpo TIou avadEPETe MO KATW. Ma TNV Katioxuon Twv aglwoewv

Eyyunonq LoXVOoLV T €ENG:

Auroi oL 6pol gyyunong pubpifouv MPOTBETEG MAPOXEG £YYUNONG. ATd TNV £yyunon autr) 6ev
BiyovTal ol VOpIPES aEIOEIG 0ag yia eyyunon. H apoxr} Tng eyyunong Hag eivat yia oag Swpedv.

2. H eyyunon KaAUTITEL ATIOKAELOTIKA Kat HOVo BAGBEG TIou opeilovTal oe EAATTWHATA
VAIKWV 1} TTapaywyng Kat meplopidovtal oTnv anokataoTaon auTwy TwV EAQTTWHATWY i
TNV AVTIKATACTAON TNG CUOKEUNG. MapakaAoUE VA TIPOGEEETE TIWG Ol CUOKEVEG MG Sev
TpoopidovTal yia T Blopnxavia, ™ Plotexvia kat Ty enayyeApatikn xprion. Na to Adyo auto
Sev vpioTatal cupBacn eyyunong oe TIEPITTTWON XPIoNG TNG CUCKEUNG 0T Blopnxavia,
Blotexvia, yla eMayyeAUATIKO 1} AAAO TIAPOHOLO OKOTIO. ATIO TNV £YYUNOT] Hag artokAgiovTat mépav
TOoUTOU anodnuiwoelg ya BAaBeq petadopds, BAABES odeNdpeveg o€ Un tpnon g Odnyiag
OUVAPHOAGYNONG, 1) 08 E0PAANEVN eykaTdoTaon, Un tripnon tng Odnyiag xpriong (m.x. cuvéeon
og AaBog Ttaon SIKTUOU 1) £i60G PEUHATOG), KATAXPNOTIKT 1} OXL 0pBY| Xprion (TL.X. umepddpTwon 1|
XPIOM KN EYKEKPIUEVWV AVTAAAAKTIKWV EPYAAEiwV 1} eEapTNUATWY), UN THPNoN Twv Yodeifewv
oUVTHPNONG Kal acdaAeiag, £i0050G EEVWV AVTIKEIEVWY OTN CUOKEUT] (OTIWG TL.X. GUHOG Ty
oKovn), xprion Biag 1) eEwTepikn) emidpaon (6rwg .X. PAABEG amd TrTwon) Kabwg kat BAABEG Tou
odeilovTal o Kot pBopd. AUTO IOXUEL IBLAITEPA YIO CUCCWPEUTES YLa TOUG OTIo{oug Ttap ‘A
QUTA TIAPEXOUKE Eyyunon 12 unvwv. H aiwaon gyyunong eKTITEL O€ TEPITTWON TIov £yvav 1dn
E€veq eMePPAOELS TN CUOKEUT).

3. H &uapkela g eyyunong avépxetatl o€ 2 £t kat apxileL arnod v nuepopnvia ayopdg mg
ouokeunq. OL aglwoelg eyyUnong MPETMEL va KatloXuBoUV TpLv Tnv apodog tng mpobecpdlq
™G €yyUnong evtog dUo eBSoUAdwY amd TNV SlamicTwor Tou EAATTWHATOG. ATIOKAE(ETAL N
Katioxuon a§woewv eyyunong HeTd Tnv mapodo g pobeapiag Tng eyyunong. H emokeun 1 n
QAVTIKATACTAOT) TNG CUCKEUTG SEV CUVETIAYETAL OUTE TNV EMEKTAOT) TNG SIAPKELAG TNG EYYUNONg
oUTE TNV €vapEn véag PoBeTpiag eyyunong yla Tn CUCKEUN 1) Ta EVOEXOUEVWS TOTIOBETNBEVTA
eEaptuarta. To idlo loxVel Kal o iepimtwon o€pPLg i TOTIOU.

4. Tia v katioxuon g a&iwong g £yyunong oag TapakaAOUUE VA HAG ATTIOCTEIAETE Tr) GUOKEUT),
XWpIG EMPBAPUVOT) HAG HE TAXUSPOMIKA TEAN, OTNV TIO KATW avapepopevn Slevbuvon. Mn
EEXAOETE Va ETIOUVAYPETE TO TTPWTATUTIO TNG anddeI§NG ayopdg 1) GAAO 1oX V0OV ATTOSEIKTIKO
ayopdg. MNa 1o Adyo autd cag mapakaroUpe va puAAEETE KaAd TV anddel&n Tou Tapeiou!
MapakaAoUpe emtiong va pag meplypayeTe TNV attia ya v Slapaptupia 6ag 660 o AVAAUTIKA
yivetat. EAv To EAATTWHA TNG GUCKEUNG 0aG KAAUTITETAL Ao TNV EYyUnor pag, eite 8a oag
emoTpadel TaXUTATA 1 EMIIOKEVACHEV CUCKEUT| 0ag, £ite Ba AABETE pia véa cuokeur).

Duoika eTIOKEVALOUHE EUXAPIOTWG EVAVTL AROIBNAG KAl EAATTWHATA 0TI GUCKEUT| 0ag TIOU SeV
KaAUTToVTaL 1) eV KaAUTTovVTaAL TTAEOV amd TV eyyunon. lNa 1o okomod autd oag MAPAKAAOVUHE va
amnooTelAETE TN OUOKEUT 0ag 0T SlevBuvon Tou TUNHATOG Hag Yia E§urnpémon MeAatwv.

Ma avaAwaolpa Kal o€ TEPIMTWOT TIOU AEITOUV EAPTILATA TTIAPATIEUTIOUNE OTOUG TIEPLOPIOMOVG AUTNG
™G €yyUnong oUHdwva e Toug 6poug £YyUnong autwy Twv odnyuwv Xpriong.

-49-



icindekiler

1. Guvenlik uyarilar

2. Alet agiklamasi ve sevkiyatin igerigi
3. Kullanim amacina uygun kullanim
4. Teknik Ozellikler

5. Calistirmadan énce

6. Kullanma

7. Temizleme, Bakim ve Yedek Parca Siparisi
8. Bertaraf etme ve geri kazanim

9. Depolama

10. Sarj cihazi géstergesi

-50-



9

ikaz - Yaralanma riskini azaltmak igin Kullanma Talimatini okuyunuz

@®

Kulaklik takin. Galisma esnasinda olusan girliltu isitme kaybina yol agabilir.

D

Toz maskesi takin. Ahsap ve diger malzemeler lizerinde ¢alisildiginda sagliga zarar veren tozlar
olusabilir. Asbest iceren malzemelerin islenmesi yasaktir!

©

is gozliigi kullanin. Galisma esnasinda olusan kivilcim veya aletten disari firlayan kiymik, talas ve
tozlar gbzlere zarar verebilir.

o ]

LO HI

—

Disli kutusunun hasar gérmesini 6nlemek igin hiz degistirme salteri sadece makine durdugunda
kullanilacaktir
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A Dikkat!

Yaralanmalar ve hasarlar 6nlemek icin alet-

lerin kullaniminda bazi i giivenligi 6nlemleri-

nin alinmasi gereklidir. Bu nedenle Kullanma
Talimatini / Guvenlik Uyarilarini dikkatlice okuyun.
igerdigi bilgilere her zaman ulagabilmek igin kul-
lanma talimatini iyi bir yerde saklayin. Aleti kullan-
mak igin baska kisilere verdiginizde bu Kullanma
Talimatini / Givenlik Uyarilarini da birlikte verin.
Firmamiz, kullanma talimatina riayet etmemekten
kaynaklanan is kazalar ve hasarlardan herhangi
bir sorumluluk Gstlenmez.

1. Glivenlik uyarilar

Giivenlik uyarilan ekteki kitapgikta bulunur!

A ikaz!

Tim giivenlik bilgileri ve talimatlari okuy-
unuz. Givenlik bilgileri ve talimatlarda belirtilen
direktiflere aykiri hareket edilmesi sonucunda
elektrik carpmasi, yangin ve/veya agir yaralan-
malar meydana gelebilir. Gelecekte kullanmak
lizere tim glvenlik bilgileri ve talimatlan
saklayin.

2. Alet aciklamasi ve sevkiyatin
icerigi

2.1 Alet aciklamasi (Sekil 1/8)

1. Tork ayarlamasi (ayar halkasi)
2. Doénme yoénu salteri

3. Acik/Kapal salteri

4. Aku

5. Sabitleme butonu

6. 1.Hiz-2.Hiz degistirme salteri
7. Hizl mandren

8. Sarjcihazi

9. LEDisig

10. Entegre miknatisli civata tutma elemani

2.2 Sevkiyatin icerigi

Kullanma talimatinin sevkiyatin icerigi bolimiinde
yazili olan pargalarin tamaminin ambalaj igin-

den ¢ikip gikmadigini kontrol edin. Herhangi bir
parcanin eksik olmasi durumunda, drini satin
aldiktan sonraki en geg 5 is guini iginde gegerli
kasa fisi veya fatura ile birlikte Servis Merkezimize
veya Urlinl satin aldi§iniz en yakin yapi marketine
bagvurunuz. Bu konu ile ilgili olarak, Kullanma
Talimatinin son bélimiinde yer alan Garanti
Yénetmeligindeki garanti tablosunu dikkate aliniz.

Ambalaji agin ve aleti dikkatlice ambalajin
icinden ¢ikarin.

Ambalaj malzemelerini ve ambalaj ve trans-
port emniyetlerini sokiin (bulunmasi halinde).
Ambalaj igindeki pargalarin eksik olup
olmadigini kontrol edin.

Alet ve aksesuar pargalarinin transport
esnasinda hasar goriip gérmedigini kontrol
edin.

Garanti slrresi doluncaya kadar mimkiin
oldugunda ambalaj malzemelerini saklayin.

Dikkat!

Alet ve ambalaj malzemeleri oyuncak
degildir! Cocuklarin plastik poset, folyo

ve kiiclik parcalar ile oynamasi yasaktir!
Cocuklarin kiigiik parcalari yutma ve posetler
nedeniyle bogulma tehlikesi vardir!

Sarj cihazi

Akl

Orijinal Kullanma Talimati
Guvenlik Uyarilari

3. Kullanim amacina uygun kullanim

AKUli vidalama makinesi civatalar takma ve sok-
me iglemi ile ahgap, metal ve plastik malzemeler
icine delik delmede kullanilir.

Makine yalnizca kullanim amacina gére
kullanilacaktir. Kullanim amacinin digindaki
tlm kullanimlar makinenin kullaniimasi igin
uygun degildir. Bu tir kullanim amaci digindaki
kullanimlardan kaynaklanan hasar ve yaralan-
malarda, yalnizca kullanici/igletici sorumlu olup
Gretici firma sorumlu tutulamaz.

Latfen cihazlanmizin ticari, zanaatkarlar veya
endustriyel kullanim i¢in uygun olmadigini ve bu
kullanimlar icin tasarlanmadigini dikkate alin. Ale-
tin ticari, zanaatkarlar veya endustriyel veya ben-
zer kullanimlarda kullanilmasindan kaynaklanan
hasarlar garanti kapsamina dahil degildir.
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4. Teknik Ozellikler

12Vd.c.
. 0-300/0-1050 dev/dak
17+1 kademeli

Motor gerilim beslemesi
Rélanti deviri:
Tork kademeleri
Sola ve saga dénme
Mandren ¢api:
Aku sarj gerilimi

100-240V~ 50Hz
1,0 kg

Sarj cihazi sebeke gerilimi
Agirhik:

Ses ve titresim
Ses ve titresim degerleri EN 60745 normuna gore
Oletlmastar.

Ses basing seviyesil , ... 65,3 dB(A)
Sapma KDA 3dB
Ses gl seviyesi Ly, .o 76,3 dB(A)
Sapma K, 3dB
Kulaklik takin.

Guriltd isitme kaybina sebep olabilir.

Toplam titresim degerleri (¢ yoniin vektor
toplami) EN 60745 normuna gére olgtlmustr.

Metal icine delik delme
Titresim emisyon degeri a, < 2,5 m/s?
Sapma K =1,5m/s?

Darbesiz vidalama
Titresim emisyon degeri a, < 2,5 m/s?
SapmaK = 1,5 m/s?

Ikaz!

Aciklanan titresim emisyon degeri standart test
metoduna gére dlglilmis olup bu deger, elekt-
rikli aletin kullanim tur( ve sekline bagh olarak
degisebilir ve istisnai durumlarda agiklanmig olan
bu degerin Gzerinde olabilir.

Aciklanan titregsim emisyon degeri elektrikli
aletin diger elektrikli aletler ile kiyaslanmasinda
kullanilabilir.

Aciklanan titresim emisyon degeri, aletin

isletilmesinde etrafa verilecek rahatsizligin ve etki-

nin tahmin edilmesinde de kullanilabilir.

Makineden kaynaklanan guriiltii ve titresim
olugmasini asgariye indirin!
Sadece hasarli ve arizali olmayan aletler
kullanin.
Aletlerin diizenli olarak bakimini yapin ve te-
mizleyin.
Calisma tarzinizi alete gore ayarlayin.
Aletlerinize asin yiiklenmeyin.
Gerektiginde arizali aletin kontrol edilmesini
saglayin.
Aleti kullanmadiginizda kapatin.
is eldiveni takin.

Kalan riskler

Bu elektrikli aleti, kullanma talimatina uygun

sekilde kullansaniz dahi yine de baz riskler

mevcut kalir. Bu elektrikli aletin yapi tiirii ve
modeli itibari ile agagida agiklanan tehlikeler
meydana gelebilir:

1. Uygun bir toz maskesi takiimadiginda akciger
hasarlarinin olugsmasi.

2. Uygun bir kulaklik takilmadiginda isitme
hasarlarinin olugsmasi.

3. Elektrikli alet uzun sire kullanildiginda veya
talimatlara gore kullaniimadiginda veya
bakimi dlizgiin sekilde yapiimadiginda el-kol
titresiminden kaynaklanan saglik hasarlarinin
olugmasi.

5. Calistirmadan énce

Akili vidalama aletini ¢alistirmadan 6nce mutlaka

asagidaki bilgileri okuyunuz:

1. Aklyu sadece alet ile birlikte génderilmis olan
sarj cihazi ile sarj edin. Bos bir aki yaklagik
bir saat sonra tam olarak sarj edilmistir.

2. Sadece mikemmel durumdaki matkap ve
tornavida uglarini kullanin.

3. Duvarlara delik delerken ve civata sikarken,
duvar igindeki gizli elektrik, gaz ve su
borularini kontrol edin.
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6. Kullanma

6.1 Akiiniin sarj edilmesi (Sekil 2-3)

Aku derin desarj olmaya karsi korunmustur.

Entegre koruma devresi akily(, desarj oldugunda

otomatik olarak kapatir. Bu durumda ug yuvasi

donmez.

ikaz! Koruma devresi aleti kapattiginda Agik/

Kapali salterine basmayiniz. Aksi taktirde akl

hasar gérebilir.

1. Akuyu (4) bagh oldugu el sapindan, akiiniin
saginda ve solunda bulunan sabitleme buto-
nuna (5) basarak sokin.

2. Sarj cihazinin tip levhasi Gzerinde belirtilen

gerilim degerinin, mevcut elektrik sebekesi

gerilim degeri ile ayni olup olmadigini kontrol
edin. Sarj cihazinin (8) figini prize takin. Yesil

LED lambasi yanip sénmeye baglar.

Akuyl (4) sarj cihazina (8) takin.

Madde 10'da (sarj cihazindaki gostergeler)

sarj cihazindaki LED gésterge lambalarinin

anlaminin bulundugu bir tablo bulunur.

»>ow

Akunilin sarj edilmesi mimkin degilse asagidaki
noktalari kontrol edin
Prizde elektrik olup olmadig.
Sarj cihazindaki (8) kontaklarin akiiye tam
temas edip etmedigi

Akunin sarj edilmesi bu kontrollerden sonra da
mimkin degilse,

sarj cihazini

ve akiyu
Msteri Hizmetleri bélimimiize géndermenizi
rica ederiz.

Akdlerin uzun 6mirli olmasini saglamak igin
akuyu zamaninda sarj edin. Bu &zellikle, akuli
vidalama makinesinin gliciiniin azalmasini
fark ettiginizde yapilacaktir. Akulerin tama-
men bosalmasini 6nleyin. Bu durum akiiniin
arizalanmasina yol agacaktir!

6.2 Tork ayan (Sekil 4/Poz. 1)
Akull vidalama makinesi mekanik tork ayarlama
duzeni ile donatiimigtir.

Tork ayari belitli bir civata boyutu igin ayar
halkasinda (1) ayarlanir. Tork ayari asagidaki fak-
térlere baghdir:
islenecek malzemenin tiirii ve sertligi.
Kullanilan civatalarin tiirQi ve uzunlugu.
Civata baglantilarinda aranan 6zellikler.

Ayarlanmis olan tork degerine erisilme,
kavramanin kaymasi ile belirtilir.

Dikkat! Tork ayar halkasi sadece makine dururken
ayarlanacaktir.

6.3 Delme (Sekil 4/Poz. 1)

Delme islemi yapmak istediginizde tork ayar
halkasini en son kademe olan ,delme“ (matkap
ucu semboll) ayarina ayarlayin. Bu ayar kademe-
sinde kavramanin kaymasi devre disidir. Delme
isleminde azami tork glicinden yararlanilabilir.

6.4 Donme yonii salteri (Sekil 5/Poz. 2)
Acik/Kapall salterinin Uzerindeki itmeli salter ile,
akull vidalama makinesinin dénme yénuni ayar-
layabilir ve akiilii vidalama makinesini istenmeden
calistirmaya karsl emniyet altina alabilirsiniz. Sol
ve sag donme yoniini ayarlamak mimkindir.
Disli kutusuna zarar verilmesini 6nlemek i¢in dén-
me yoni ayari, yalnizca alet dururken yapilacaktir.
itmeli salter orta pozisyonda oldugunda Agik/
Kapali salteri bloke olmustur.

6.5 Acik/Kapali salteri (Sekil 5/Poz. 3)
Acik/Kapali salteri ile devir ayarini kademesiz
olarak ayarlayabilirsiniz. Saltere ne kadar fazla
basarsiniz devir ayari o kadar yukselir.

6.6 LED 1511 (Sekil 5/Poz. 9)

LED 15131 (9), vidalanacak veya delinecek
ortamin yeterli derecede aydinlik olmadiginda
aydinlatiimasini mimkun kilar. Agik/Kapali
salterine (3) bastiginizda LED 1131 (9) otomatik
olarak yanar.

6.7 Takim degistirme (Sekil 6)
Dikkat! Akull vidalama makinesi Gzerinde
yapacaginiz tim galismalarda (6rnegin takim
degistirme; Bakim; vs.) dénme yon salterini (2)
orta pozisyona ayarlayiniz.
Akili vidalama otomatik mil sabitlemeli hizh
mandren (7) ile donatiimigtir.
Mandreni (7) agin. Mandren deligi (a) i¢ine
takilacak takimin (matkap ucu veya vidala-
ma ucu) girecegi kadar yeterli biyklikte
olmalidir.
Uygun takimi segin. Takimi mimkiin oldugu
kadar mandren deliginin (a) igine sokun.
Mandreni (7) sikin ve sonra takiminin siki
sekilde yerinde bagh olup olmadigini kontrol
edin.
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6.8 Civata sikma

Emniyetli calismayi sadlayan kendinden merkez-
lemeli (6rnegin Torx, yildiz vs.) civatalari kullanin.
Kullanilan vidalama ucunun, civata formu ve
buyukliglne uygun olmasina dikkat edin. Tork
ayarini kullanma talimatinda agiklandigi gibi civata
buyukliglne uygun olarak ayarlayin.

6.9 Hiz 1 - Hiz 2 degistirmesi (Sekil 4/Poz. 6)
Degistirme salterinin pozisyonuna bagh olarak
ylksek veya algak bir devir ile ¢alisabilirsiniz.
Disli kutusunun hasar gérmesini 6nlemek igin hiz
degistirme salteri sadece makine durdugunda
kullanilacaktir.

6.10 Entegre miknatish ug tutma elemani
(Sekil 7-8)

Akl vidalama aletinde % ing (6,35mm) boyund-

aki uglar igin entegre miknatisl civata ucu tutma

elemani (10) bulunur.

Bu tutma elemanini kullanmak igin, arka mandren
bilezigini (b) mandren yénuine bastirarak hizli
mandreni (7) gikarin.

Bundan sonra uygun ucu entegre miknatish civata
ucu tutma elemani (10) igine takabilirsiniz.

Mandreni tekrar monte etmek icin ug tutlam
elemanini agin ve agzi tamamen agilincaya kadar
dondriin. Mandreni, mandren bilezigini (b) alet
yénline iterek sabitleyin.

7. Temizleme, Bakim ve Yedek Parca
Siparisi

Temizlik galismalarindan énce elektrik kablosunu
prizden ¢ikarin.

7.1 Temizleme
Koruma tertibati, havalandirma delikleri ve
motor gévdesini miimkiin oldugunca toz ve
kirden temiz tutun. Aleti temiz bir bez ile silin
veya diisiik basingli hava ile tfleyerek temiz-
leyin.
Aleti kullandiktan hemen sonra temizlemenizi
tavsiye ederiz.
Aleti diizenli olarak nemli bir bezle ve sivi
sabunla temizleyin. Temizleme deterjani veya
solvent malzemesi kullanmayiniz, bu malze-
meler aletin plastik pargalarina zarar verebilir.
Cihazin igine su girmemesine dikkat edin.
Elektrikli aletin i¢ine su girmesi elektrik ¢arp-

ma riskini ylkseltir.

7.2 Bakim
Cihaz iginde bakimi yapilmasi gereken baska bir
parga yoktur.

7.3 Yedek parca siparisi:
Yedek parga siparigi yapilirken su bilgiler verilme-
lidir:
Cihaz tipi
Cihazin Griin numarasi
Cihazin kod numarasi
istenilen yedek parganin yedek parga
numarasi
Gincel bilgiler ve fiyatlar internette
www.isc-gmbh.info sayfasinda agiklanmistir.

8. Bertaraf etme ve geri kazanim

Transport hasarlarini dnlemek igin alet bir amba-
laj icinde sevk edilir. Bu ambalaj hammaddedir
ve bdylece geri kazanilabilir veya geri kazanim
sistemine iade edilebilir. Alet ve aksesuarlari
6rnegin metal ve plastik gibi gesitli malzemeler-
den meydana gelir. Arizali pargalar evsel atiklarin
atildigi gope atmayin. Alet, yénetmeliklere uygun
sekilde bertaraf edilmesi icin 6zel atik toplama
merkezlerine teslim edilmelidir. Bu atik toplama
merkezlerinin nerede oldugunu yerel yonetimler-
den 6grenebilirsiniz.

9. Depolama

Alet ve aksesuar pargalarini karanlik, kuru ve
dona kars! korunmus ve ¢ocuklarin erisemeyecegi
bir yerde saklayin. Optimal depolama sicakligi

5 ve 30 °C arasindadir. Elektrikli aleti orijinal
ambalaji iginde saklayin.
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10. Sarj cihazi gostergesi

Gosterge durumu
Kirmizi LED | Yesil LED

Anlami ve alinacak nlem

Kapali Yanip isletime hazir olma
sonuyor Sarj cihazinin fisi prize takili ve isletime hazirdir, akii sarj cihazinda
takill degildir.
Agik Kapali Laden

Sarj cihazi aklyi hizli sarj modunda sarj eder.

Kapali Acik Aku tam sarj olmustur (sarj iglemi tamamlanmigtir).
Alinacak dnlem:
Akuyu sarj cihazindan gikarin. Sarj cihazinin fiini prizden ¢ikarin.

Yanip Yanip Ariza

s6niyor sénlyor Sarj islemi miimkiin degil. Akl arizal.

Alinacak dnlem:

Arizali bir akiinuin sarj edilmesi yasaktir. Aklyd sarj cihazindan gikarin.

Acik Acik Sicaklik arizasi

Aku asir isinmistir (6rnegin direkt giines isinlarina maruz kalma) veya
agin soguktur (0° C altinda).

Alinacak dnlem:

Akuyi sarj cihazindan gikarin ve 1 giin boyunca oda sicakliginda
(yaklasik 20° C) saklayin.
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Sadece AB Ulkeleri icin Gegerlidir
Elektrikli cihazlar ¢épe atmayiniz.

Elektrikli ve elektronik aletler ile ilgili 2002/96/AB nolu Avrupa Yo6netmeligince ve ilgili yonetmeligin ulusal
normlara uyarlanmasi sonucunda kullanilimig elektrikli aletler ayristinimis olarak toplanacak ve gevreye
zarar vermeyecek sekilde geri kazanim sistemlerine teslim edilecektir.

Kullanilmis Cihazlarin iadesi Yerine Uygulanacak Geri Déniigiim Alternatifi:

Kullaniimis elektrikli alet ve cihaz sahipleri bu esyalarini iade etme yerine alternatif olarak, yonetmelikle-
re uygun olarak ¢aligan geri doniislim merkezlerine vermekle yikiimlidir. Bunun igin kullanilmis cihaz,

ulusal doniiglim ekonomisi ve atik kanununa gére atiklarin antiimasini saglayan kullanilmis cihaz teslim

alma yerine teslim edilecektir. Kullanilmig alet ve cihazlara eklenen ve elektrikli sistemi bulunmayan ak-

sesuar ile yardimci malzemeler bu diizenlemeden muaf tutulur.

Uriinlerinin dokiimantasyonu ve evraklarinin kismen olsa dahi kopyalanmasi veya baska sekilde
cogaltiimasi, yalnizca iSC GmbH firmasinin 6zel onayi alinmak sartiyla serbesttir.

Teknik degisiklikler olabilir
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Garanti Yonetmeligi

iSC GmbH firmasi veya yetkili yapi marketi, asagida agiklanan liste hiikiimlerine gére eksikliklerin gideril-
mesini veya aletin degistiriimesini garanti eder, yasal garanti haklari sakli kalir.

Kategori Ornek Garanti siiresi

Malzeme veya konstriiksiyon 24 Ay

hatasi

Asinma parcalar* Mandren 6 Ay

Sarf malzemesi/ Vidalama/matkap uglari Cok kisa slire sonra

Sarf pargalan* (satin aldiktan / kasa figi
lizerindeki saatten 24 saat
sonra) arizalandiginda garanti
kapsamindadir

Eksik pargalar 5ig gunu

* sevkiyatin igerigine dahil olmasi zorunlu degildir!

Asinma parcalar, sarf parcalar ve eksik parcalar ile ilgili olarak iISC GmbH firmasi veya yetkili yapi mar-
keti, ayipli malin onariimasi veya eksik olan parganin génderilmesini ancak, s6z konusu ayip Uriin satin
alindiktan ve satin alinma tarihi kasa figi veya fatura ile ispat edildikten 24 saat sonra (sarf malzemelerin-
de), 5 is guni iginde (eksik olan pargalarda) veya 6 ay (asinma parcalarinda) sonra meydana geldiginde
gerceklestirir.

Garanti siresi dahilinde meydana gelen malzeme ve konstriiksiyon hatalarinda aleti, ekteki ga-
ranti kartini eksiksiz olarak doldurarak tarafimiza géndermenizi rica ederiz. Arizanin ayrintili olarak
aciklanmasi 6nemlidir.

Bunun icin agagida agiklanan sorular yanitiayiniz:
Alet hig bir kez galisti mi yoksa bastan beri mi arizaliydi?

* Anza meydana gelmeden 6nce herhangi anormal bir durum dikkatinizi gekti mi (ariza 6ncesi
semptomlari)?

*  Sizce aletin arizall ana islevi nedir (ana semptom)?
Bu iglevi agiklayiniz.
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Garanti belgesi

Sayin Musterimiz,

Uriinlerimiz tiretim esnasinda siki bir kalite kontrolden gegirilir. Buna ragmen alet veya cihaziniz tam
dogru sekilde ¢alismadiginda ve bozuldugunda bu durumdan ¢ok lizgiin oldugumuzu belirtir ve bozuk
olan aleti/cihazi Garanti Belgesinin alt bélimunde agiklanan Servis Hizmetlerine géndermenizi rica ede-
riz. Bize ayrica agagida agiklanan Servis telefon numarasindan da her zaman ulagabilirsiniz. Size her
konuda memnuniyetle bilgi veririz. Garanti haklarindan faydalanmak igin asagidaki kurallar gegerlidir:

1.

2.

Bu Garanti kosullar ek Garanti Hizmetlerini diizenler. Kanuni Garanti Haklariniz bu Garanti diizen-
lemesinden etkilenmez ve sakli kalir. Garanti kapsaminda sundugumuz hizmetler lcretsizdir.
Garanti kapsamina sadece malzeme ve Uretim hatasindan kaynaklanan eksiklik ve ayiplar dahil-

dir. Bu durumlarda garanti hizmetleri sadece arizanin onarimi veya aletin/cihazin degistiriimesi ile
sinirhdir. Aletlerimizin ve cihazlarimizin ticari ve endistriyel kullanim amaci igin tasarlanmadigini
lutfen dikkate aliniz. Bu nedenle aletin/cihazin ticari ve endustriyel isletmelerde kullaniimasi veya
benzer calismalarda caligtirimasi durumunda Garanti S6zlesmesi gegerli degildir. Ayrica transport
hasarlari, montaj talimatina veya yénetmeliklere aykir yapilan montajlardan ve tesisatlardan kay-
naklanan hasarlar, kullanma talimatina riayet etmeme nedeniyle olusan hasarlar (6rnegin yanls

bir sebeke gerilimine veya akim tiriine baglama gibi), kullanim amacina veya talimatlara aykiri
kullanimdan kaynaklanan hasarlar (6rnegin alete/cihaza asin yiklenme veya kullanimina izin veril-
meyen alet veya aksesuar), bakim ve glivenlik talimatlarina riayet ediimemesinden kaynaklanan
hasarlar, aletin/cihazin igcine yabanci maddenin girmesi (6rnegin kum, tas veya toz), zor kullanma
veya harici zorlamalardan kaynaklanan hasarlar (6rnegin asadi diisme nedeniyle olusan hasar) ve
kullamima bagh olagan asinma gibi durumlar garanti kapsamina dahil degildir. Bu durum &zellikle
halen 12 ay garantisi olan akler i¢in gegerlidir. Alet/cihaz tizerinde herhangi bir ¢alisma yapildiginda
veya midahalede bulunuldugunda garanti hakki sona erer.

Garanti siresi 2 yildir ve garanti siiresi aletin/cihazin satin alindiji tarihde baslar. Arizayi tespit
ettiginizde garanti hakkindan faydalanma talebi, garanti siiresi dolmadan iki hafta énce bildiriimelidir.
Garanti siresi dolduktan sonra garanti hakkindan faydalanma talebinde bulunulamaz. Aletin/cihazin
onarilmasi veya degistirimesi garanti stiresinin uzamasina yol agmaz ayrica onarilan alet veya
takilan parcalar icin yeni bir garanti stiresi olugsmaz. Bu ayni zamanda yerinde verilen Servis Hizmet-
leri igin de gecerlidir.

Garanti hakkindan faydalanmak igin arizali aleti, génderi ticreti géndericiye ait olmak (izere agagida
belirtilen adrese postalayin. Satin aldiginiz tarihi belirten orijinal fisi veya baska bir belgeyi de alet ile
birlikte génderin. Bu nedenle kasa fisini belgelemek i¢in daima iyice saklayin! Ariza ve sikayet sebe-
bini miimkiin oldugunca dogru sekilde agiklayin. Aletin arizasi garanti kapsamina dahil oldugunda
size en kisa zamanda onarilmig veya yeni bir alet/cihaz gonderilecektir.

Ayrica garanti kapsamina dahil olmayan veya garant istiresi dolan arizalar Ucreti karsiliginda memuniy-
etle onaririz. Bunun igin aleti/cihazi lutfen Servis adresimize gonderin.

Asinma/sarf ve eksik lan parcalar ile ilgili olarak Kullanma Talimatinin Garanti Yénetmeligi bélimiinde
aciklanan garanti kisitlamalari ile ilgili maddeleri dikkate almanizi rica ederiz.
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Konformitéatserklarung

D erklart folgende Konformitat gemaB EU-Richtlinie und
Normen fur Artikel

GB explains the following conformity according to EU directi-
ves and norms for the following product

F  déclare la conformité suivante selon la directive CE et les
normes concernant l'article

1 dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e
le norme per I'articolo

NL verklaart de volgende overeenstemming conform EU
richtlijn en normen voor het product

E  declarala siguiente conformidad a tenor de la directiva y
normas de la UE para el articulo

P declara a seguinte conformidade, de acordo com a
directiva CE e normas para o artigo

DK attesterer folgende overensstemmelse i medfer af
EU-direktiv samt standarder for artikel

S  forklarar foljande 6verensstammelse enl. EU-direktiv och
standarder for artikeln

FIN vakuuttaa, etté tuote tayttaa EU-direktiivin ja standardien
vaatimukset

EE tdendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele

CZ vydava nasleduijici prohlaseni o shodé podle smérice EU

a norem pro vyrobek
SLO potrjuje slede¢o skladnost s smernico EU in standardi za
izdelek
vydava nasledujlce prehlasenie o zhode podla smernice
EU a noriem pre vyrobok
a cikkekhez az EU-iranyvonal és Normak szerint a
kovetkez6 konformitast jelenti ki

SK

H

PL  deklaruje zgodnosé wymienionego ponizej artykutu z
ji i normami na 3
[ieKnap1pa CbOTBETHOTO CLOTBETCTBUE CBINIACHO
[vpexTusa Ha EC v HOPMY 33 apTuKyn
paskaidro $adu atbilstibu ES direktivai un standartiem
apibidina §j atitikimg EU reikalavimams ir prekés normoms
declara urméatoarea conformitate conform directivei UE si
normelor pentru articolul
SNAWVEL TNV akdAoUBN cupHOPPWON CUUGWVA HE TNV
Oényia EK kal Ta mpéTuNa yia To npoiév
potvrduje sliede¢u uskladenost prema smjernicama EU i
normama za artikl
potvrduije sljiedecu uskladenost prema smjernicama EU i
normama za artikl
potvrduje sledecu uskladenost prema smernicama EZ i
normama za artikal
AocToBEP , uT0
COOTBETCTBYIOT AUPEKTHBaM 1 Hopmam EC
UKR nporo/iowwye npo 3asHayeHy HuHue BianoBiaHICTL BUPOGY
AVpeKTMBaM Ta cTaHaaptam EC Ha Bupi6

BG
w
LT
RO
GR
HR

H

RS

RUS

NpoAYKTH!

MK ja usjasysa cieaHaTa Coo6p3HOCT COMAcHo
EY-AnpexTiBaTa 1 HOPMUTE 3 apTUKIK

TR Uriin ile ilgili AB direktifleri ve normlari geregince asagida
agiklanan uygunlugu belirtir

N erkleerer folgende samsvar i henhold til EU-direktivet og
standarder for artikkel

IS Lysir uppfyllingu EU-regina og annarra stadla véru

Akku-Bohrschrauber TC-CD 12 Li/ Ladegerit fiir TC-CD 12 Li (Einhell)

[X] 2006/42/EC
[JAnnex Iv
Notified Body:

[J 87/a04/EC_2009/105/EC
[ 2005/32/EC_2009/125/EC

Noise: measured L, = dB (A); guaranteed L, = dB (A)

[J 2006/95/EC Notified Body No.:

[] 2006/28/EC Reg. No:

[X] 2004/108/EC Daﬂz‘)ﬁ 4/E\;‘)_2005/88/EC
[J2004/22/EC 0 A::z v

[ 1999/5/EC

Donzaec g

[[] 90/396/EC_2009/142/EC [ 2004/26/EC

[[J 8o/686/EC_96/58/EC Emission No.:

[X]2011/65/EC

Standard references: EN 60745-1; EN 60745-2-1; EN 60745-2-2; EN 55014-1;
EN 55014-2; EN 61000-3-2; EN 61000-3-3; EN 60335-1; EN 60335-2-29; EN 62233
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